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Uvod

1.1

1.2

Na uvod

Dékujeme Vam za zakoupeni plynového vyvijeée pary Condair GS C série (zkracené “vyvije¢
pary Condair GS”).

Condair GS zahrnuje nejnovéjsi technické poznatky a je v souladu s pozadavky Evropské smérnice
pro plynové spotiebice (90/396/EEC) a ostatnich znamych bezpecénostnich norem. Pfesto mize
pfi neodborném zachazeni vzniknout nebezpedi pro uZivatele, tfeti osobu nebo dojit k poSkozeni
majetku.

K zajisténi bezpeéného, spravného a hospodarného provozu vyvijece pary Condair GS vénujte
pozornost vSem informacim a bezpeénostnim pokynim uvedenym v téchto pokynech pro
instalaci, uvedeni do provozu a servis a v manualech jednotlivych komponentl pouzitych v sys-
tému zvlh&ovani.

Pokud mate dotazy, které nejsou dostatecné zodpovézeny v této dokumentaci, obratte se na zastou-
peni Condair. Radi Vam pomuzeme.

Poznamky k pokynim pro instalaci, uvedeni do provozu a servis

Vymezeni rozsahu dokumentace

Tyto pokyny pro instalaci, uvedeni do provozu a servis obsahuji informace o plynovém vyvijeéi pary
Condair GS C série v rlznych verzich. Razné dalsi pfisluSenstvi (napf. parni distribu¢ni trubice,
distribu¢ni systém pary, atd.) je popsano pouze tak, aby byl zajistén fadny provoz vyvije€e pary.
DalSi informace o pfisluSenstvi mlzete ziskat v samostatnych pokynech.

Problematika téchto pokynt proinstalaci, uvedeni do provozu a servis se omezuje nanavrh, instalaci,
uvedeni do provozu, provoz, servis a odstranovani poruch plynového vyvije¢e pary Condair GS.
Pokyny jsou uréeny dobie Skolenym pracovnikiim kvalifikovanym v pfrislu§eném oboru.

Tyto pokyny pro instalaci, uvedeni do provozu a servis jsou doplnény o rizné samostatné polozky
dokumentace (provozni pokyny pro regulaci vyvije¢e pary Condair GS/GS...OC - C série, seznam
nahradnich dild atd.). Tam, kde je to nutné naleznete v pfisluSnych pasazich téchto pokynu odkazy
na tyto dokumenty.



Symboly pouzité v této dokumentaci

POZOR!

Oznaceni “POZOR” v této dokumentaci poukazuje na pokyny, jejichZ nedodrzeni mlze vést k
poskozeni ¢i chybné funkci zafizeni a nebo k dalSim materialnim Skodam.

/\ VAROVANi!

Oznacgeni “VAROVANI” spolu s obecnym upozornénim oznadenym vykiiénikem poukazuje na
bezpecnostni pokyny a poznamky v této dokumentaci, jejichz nedodrzeni mize vést ke zranéni
osob.

/\ NEBEZPEEI!

Oznaéeni “NEBEZPECI” spolu s obecnym upozornénim oznagenym vykfiénikem poukazuje na
bezpecnostni pokyny a poznamky v této dokumentaci, jejichz nedodrzeni mize vést k vaznému
zranéni nebo i smrti osob.

Ulozeni dokumentace

Tyto pokyny pro instalaci, uvedeni do provozu a servis ulozte na bezpecném misté tak, aby byly vzdy
k dispozici. Pfi pfedani vyvije€e pary jinému uZivateli pfedejte zaroven i tuto dokumentaci.

PFi ztraté dokumentace si vyzadejte nahradni vytisk u zastoupeni Condair.

Jazykové verze

Tyto pokyny pro instalaci, uvedeni do provozu a servis jsou k dispozici v riznych jazykovych verzich.
Mate-li zajem o jinou jazykovou verzi, obratte se na zastoupeni Condair.

Ochrana autorskych prav

Uvedené pokyny pro instalaci, uvedeni do provozu a servis jsou chranény podle Autorského zakona.
Je zakazano postupovat a rozmnozovat tyto pokyny (i jednotlivé ¢asti), stejné tak vyuzivat a predavat
jejich obsah bez pisemného souhlasu vyrobce. Porusenim autorskych prav se vystavujete trestnimu
stihani a povinnosti odSkodnéni.

Vyrobce si vyhrazuje pravo pIné vyuzivat patentové ochrany.



Pro Vasi bezpeénost

Obecné

Kazdy, kdo pracuje s vyvije€em pary Condair GS je povinen si prostudovat tyto pokyny pro instalaci,
uvedeni do provozu a servis dfive, neZ zahaji jakoukoliv praci.

Znalost a porozuméni obsahu téchto pokyn( pro instalaci, uvedeni do provozu a servis je povazovana
za zasadni pro ochranu obsluhy pfed jakymkoliv moznym nebezpedim, k zabranéni chybné funkce
vyvijeCe pary a pro bezpe€ny a spravny provoz vyvijece pary.

Pokud nejsou pokyny uvedené v tomto manualu presné dodrzovany, muze dojit k pozaru
nebo explozi a ke ztratam na majetku, zranéni osob nebo umrti osob.

V8echny znaky, symboly a znacky pouzité na zvihovali musi byt respektovany a musi byt Citelné.

Kvalifikace obsluhy

Veskeré ukony popsané v téchto pokynech proinstalaci, uvedeni do provozu a servis (montaz, provoz,
udrzba, atd.) smi provadét pouze Skoleny a kvalifikovany pracovnik autorizovany vlastnikem
zvihéovace.

Z bezpecnostnich divodu a v rdmci zaruénich podminek musi byt jakykoliv ikon mimo ramec tohoto
manualu proveden kvalifikovanym pracovnikem autorizovanym zastoupenim Condair.

Predpoklada se, ze vSichni pracovnici obsluhujici vyvije¢ pary Condair GS jsou seznameni a splfuji
pfisludné predpisy tykajici se bezpecnosti prace a prevence nehod.

Vymezeni pouziti zvlh€ovace

Plynovy vyvije€ pary Condair GS je ur€en vyhradné ke zvlhéovani vzduchu za specifikovanych
provoznich podminek. Jakékoliv jiné pouziti bez pisemného souhlasu vyrobce je povazovano za
nepfimérené a vyvijeC pary Condair GS pak mlze byt nebezpecny.

Provoz zafizeni v souladu s pfiméfenym uzitim zvihéovace vyzaduje, aby byly dodrzeny vS§echny
informace obsazené v téchto pokynech pro instalaci, uvedeni do provozu a servis (obzvlasté
bezpeénostni pokyny).

Mozna rizika spojena s vyvije€em pary

/\ NEBEZPEGI! Nebezpegéi tirazu elektrickym proudem!

Vyvije€ pary Condair GS pracuje s napétim z elektrické sité. Pokud je zvlhéova¢€ otevieny,
muze dojit ke kontaktu s ¢astmi pod napétim. Kontakt s témito ¢astmi mlize zplisobit vazné
zranéni €i ohrozit zivot.

Prevence: Pfed zahajenim prace na vyvije€i Condair GS se musi zafizeni vypnout, jak je uvedeno
v kapitole 7.5 a zabezpecit proti opétovnému zapnuti (vypnout vyvije€, odpojit ho od elektrické sité
a zavfit pfivod vody a plynu).




/\ NEBEZPEGi! Nebezpe&i vybuchu!

Vyvije€ pary Condair GS pracuje s plynem. Nespravna montaz, manipulace, Gpravy, servis
a udrzba mohou zplisobit otravu oxidem uhelnatym, vybuch, pozar nebo ostatni podminky,
které mohou zpUsobit zranéni osob nebo Skody na majetku.

Prevence: VSechny prace na plynovém systému musi byt provadény pouze fadné vyskolenym
a kvalifikovanym personalem, autorizovanym vlastnikem vyvijee pary. Pfed zahajenim jakékoliv
prace na plynovém systému se musi vyvije¢ pary Condair GS vypnout, jak je uvedeno v kapito-
le 7.5 a zabezpedit proti opétovnému zapnuti (vypnout vyvije€, odpojit ho od elektrické sité a zavfit
pfivod vody a plynu).

Neskladujte a nepouZivejte benzin nebo ostatni hoflavé kapaliny a plyny v blizkosti plynového
vyvijece pary.

Co délat, pokud citite zapach plynu: Nezapinejte zadna zafizeni. Nedotykejte se zadného
elektrického vypinace; nepouzivejte telefony v mistnosti. Ihned zavolejte poruchovou sluzbu
Vaseho dodavatele plynu z telefonu umisténého v jiném prostoru. Postupujte podle pokynu, které
dostane od VaSeho dodavatele plynu. V pfipadé, Ze se nedovolate VaSemu dodavateli plynu,
volejte hasice.

/\ NEBEZPEGI! Nebezpeéi popalenil
Vodni nadrz, parni vedeni a systém odvodu spalin jsou za provozu velmi horké.

Je zde nebezpeci popaleni, pokud se téchto komponenti dotknete za provozu nebo kratce
po ukonceni provozu.

Prevence: Nedotykejte se vodni nadrze, vedeni pary a systému odvodu spalin za provozu. Pfed
zahajenim prace na vyvijeci Condair GS se musi zafizeni vypnout, jak je uvedeno v kapitole 7.5.
Potom vyckejte, dokud komponenty vyvijeCe dostate¢né nevychladnou, abyste zabranili popale-
ni.

Chovani v pfipadé nebezpedi

Pokud je zfejmé, Ze bezpeény provoz vyvije€e pary neni dale mozny, ihned Condair GS vypnéte,
uzaviete privod plynu a zajistéte vyvije¢ pary proti nechténému opétovnému zapnuti podle
pokynt v kapitole 7.5. Bezpe¢ny provoz muze byt ovlivnén nasledujicimi okolnostmi:

— pokud je citit zapach plynu

— pokud jsou komponenty vyvijeCe pary Condair GS poSkozené

— pokud Condair GS nepracuje spravné

— pokud nejsou pfipojeni a/nebo potrubi tésné

— pokud jsou komponenty vyvije€e pary Condair GS opotfebované nebo znecisténé

— pokud byl Condair GS nebo jakykoliv jeho komponent vystaven vysoké vihkosti

— pokud byl vyvije€ pary skladovan v nevyhovujicich podminkéach.

— pokud byl vyvije€ pary transportovan za nevyhovujicich podminek.

VSechny osoby, které pracuji s vyvijeem pary Condair GS musi oznamit vlastnikovi zafizeni nepro-
dlené jakékoliv zmény na zafizeni, které by mohly ovlivnit bezpeény provoz.

Nepovolené modifikace zvihéovace

Bez pisemného souhlasu vyrobce neni dovoleno provadét zadné apravy na zvlhéovacich Condair
GS.

Jako nahradu za nefunkéni dily je povoleno pouzivat vyhradné originalni prislusenstvi a nahradni
dily od dodavatele Condair.



Prehled vyvije€e pary

3.1

3.2

Verze produktu/Oznaceni modelu

Plynovy vyvije¢ pary Condair GS je k dispozici v 6 rtiiznych modelech s riznym maximalnim
parnim vykonem (40, 80, 120, 160, 200 a 240 kg/h).

VSechny modely mohou byt dodany ve verzi nezavislé na vzduchu z mistnosti (s oddélenym sanim
vzduchu) a mohou byt provozovany na zemni plyn nebo propan (z vyroby je vyvije€ pary dodan pro
provoz s ur€itym druhem plynu, ktery je uveden na vyrobnim §titku).

Oznaceni modelu

GS 40 c G20 RS

|

Vyrobni fada
(plynovy vyvije¢ pary
s fidici jednotkou)

Parni vykon (kg/h)
40

80

120

160

200

240

Série vyvijece pary

Palivo

Zemni plyn H, E, E(S): G20
Zemni plyn L, ELL: G25
Zemni plyn HS: G251
Zemni plyn Lw: G27
Zemni plyn Ls: GZ350
Propan P: G31

Vyvije€ nezavisly na vzduchu z mistnosti
(s oddélenym sanim vzduchu)

Plynovy vyvije€ pary je standardné vybaven fidici jednotkou s displejem, ktera zobrazuje provozni
parametry a slouzi k nastaveni funkci vyvijeCe pary. Vyvije¢ pary maze byt ovliadan internim PID
regulatorem nebo externim analogovym signalem.

Dodavka

Standardni dodavka obsahuje:

Plynovy vyvije¢ pary Condair GS (podle oznaceni modelu) v€etné podstavce
Pokyny pro instalaci, provoz a servis Condair GS C série

Provozni pokyny k regulaci Condair GS C série

Seznam nahradnich dild

Prislusenstvi objednané podle kapitoly 4.4 (parni distribucni trubice, parni hadice, atd.).
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Schéma systému zvlhéovani

Plynovy vyvije€ pary

Pfipojeni pfivodu elektrické energie
Pfipojeni pfivodu plynu

Uzaviraci ventil na pfivodu plynu
(dodavka stavby)

Privod plynu (dodavka stavby)
Odkaleni (dodavka stavby)
Pfipojeni vody

Ventil s filtrem (pFisluSenstvi “Z261”)
Privod vody (dodavka stavby)
Pfipojeni odpadu vody

Odpadni potrubi (dodavka stavby)

12
13
14
15
16

17
18
19
20
21
22

Sifon s nalevkou (dodavka stavby)

Pfipojeni pomocného odpadu

Uzaviraci ventil pomocného odpadu (dodavka stavby)
Odvod spalin

Adaptér odvodu spalin s odvodem kondenzatu
(pfislusenstvi “FA...”)

Potrubi pfivodu vzduchu (pouze vyvije€e fady RS)
Hlavni trubka pfivodu pary (dodavka stavby)
Adaptér parni hadice (pfisluSenstvi “SA...”)

Parni hadice (pfislusenstvi “DS80”)

Parni distribu¢ni trubice (pfislusenstvi “81-...")
Kondenzatni hadice (pfisluSenstvi “KS10”)
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34 Konstrukce plynového vyvijece pary
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10
11
12
13

Vodni nadrz

PFipojeni pfivodu pary

Vymeénik tepla (1 az 3)

Horak (1 az 6)

Hladinova jednotka

Klavesnice s displejem

Kontrolky LED

zelena: “Produkce pary”

Zluta: “Udrzba”

Cervena: “Porucha

Vypoustéci tlacitko (ru¢ni odkalovani)
Vypinac vyvijeCe pary
Transformator

Ridici deska

Napajeci deska

Dalkové hlaseni chodu a poruchy

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

p y:
—

/

/A

)
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Zapalovaci moduly

Elektronika hofaku

Ventilatory spalovaciho vzduchu (1 az 6)
Cidlo plamene

Zapalovac

Vypoustéci ¢erpadlo

Cidlo prtitoku vzduchu

Regulaéni ventil tlaku plynu (1 az 6)
PFipojeni pomocného odpadu
Pfipojeni odpadu

Napoustéci ventil se dvéma vstupy
PFipojeni pfivodu vody

PFipojeni pfivodu plynu

Zpétna klapka

Napoustéci komora

Vyrovnani tlaku (hladinova jednotka)



3.5

Princip funkce

Spalovaci systém

Spalovaci systém vyuziva pro nuceny privod spalovaciho vzduchu pIné regulované dmychadlo a
regulacni plynovy podtlakovy ventil se 100% sméSovacim hofakem. Pfi pozadavku na vihéeni se spusti
dmychadlo spalovaciho vzduchu, které vytvofi podtlak na saci hubici pfivodu vzduchu. Dmychadlo
nejdfiv chvili pracuje samostatné, aby se vycistil systém, a potom se aktivuje zapalovani. BEéhem
této doby provadi elektronicky zazehovy modul diagnostickou kontrolu bezpecnostnich systémd,
v€etné tlakového spinace, ktery sniméa zéporny tlak na pfivodu vzduchu.

Teprve po provéfeni funkce bezpec¢nostnich systém se otevie plynovy ventil azapalova¢ zapali smés
plynu a vzduchu. Zjisti-li indikator plamene do 7 sekund plamen, zUstane plynovy ventil otevieny a
spalovani pokracuje. Pokud indikator plamen nezjisti, opakuje se vysSe popsany postup. Po tfetim
pokusu se zazehovy modul zablokuje a na displeji se objevi pfislusné chybové hlaseni.

Plynovy ventil udrzuje konstantni pomér vzduchu a zemniho plynu, resp. propanu nezavisle na rych-
losti dmychadla a vnéjSich podminkach. Vzduch se v dmychadle dikladné promichava s palivem a
smés je pak hnana do otvort v hofaku, kde se zapaluje.

Horké spaliny prochazeji prepazkou uvnitf vymeéniku tepla a pak jsou vyfukovany ven. Vymeénik tepla
ma velké svislé povrchy, které minimalizuji vytvafeni vodniho kamene a napomahaji jeho usazovani
na dné nadrze. Tato samodistici ¢innost pomaha udrzovat u€innost vyméniku tepla, zatimco hladké
povrchy umoziuji snadné Cisténi.

Vyvije€ pary GS 40 ma jednu spalovaci komoru a vyménik tepla. Spalovaci systém vétsich vyvijecl
je vybaven nékolika komorami uvnitf spole¢né nadrze.

Regulace hladiny vody v nadrzi

Napoustéci komora
Zpétna klapka
AN
Viyrovnani tlaku & Hlavni napoustéci potrubi
‘ Napoustéci ventil se
dvéma vstupy
Hladinova jednotka Ao Odpad

\§'

D

SméSovaci trubice

\ Vypoustéci derpadlo
B Pomocny odpad

Hladina ve vodni nadrzi je nepretrzité monitorovana hladinovou jednotkou. Pfi prvnim spusténi
kontroluje fidici jednotka funkci hladinové jednotky. BEhem tohoto testu je nadrz nejprve naplnéna
do urovné “A”, pak vypusténa na uroven “C” a znovu naplnéna na uroven “A”. Jakmile je dosaze-
na uroven “B” a test hladinové jednotky Uspé&sné probéhl, je vyvije€ pary pfipraven k provozu. P¥i

pozadavku na vlh&eni zaéne spalovaci proces.

11
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Kdyz hladina vody dosahne nasledkem procesu vyparovani urovné “B”, vySle hladinova jednotka
signal do Fidiciho systému, ktery otevie pfivodni ventil a vodni nadrz se znovu naplni. Pfi dosaZeni
urovné “A” vySle hladinova jednotka dal$i signal do Fidiciho systému a pfivodni ventil se zavie. Jest-
lize hladina vody klesne pod uroven “C”, zastavi se spalovani, dokud hladina vody opét nedosahne
urovné “C”.

Aby byl zaru¢en bezpecny provoz, monitoruje Fidici systém v pravidelnych intervalech spravnou
funkci hladinové jednotky.

Regulace produkce pary

Para je generovana ve vodni nadrzi pomoci vyméniku tepla. Vyroba pary je nepfetrzité regulovana
internim PID nebo externim regulatorem.

Odkalovani

V dlsledku procesu odparovani se zvysuje koncentrace minerall ve vodé v nadrzi. Aby tato koncent-
race nepiekrocila pfedepsanou hodnotu, je znadrze v pravidelnych ¢asovych intervalech od¢erpavano
urcité mnozstvi vody a nahrazovano Cerstvou vodou. Tyto proplachovaci cykly zaviseji na vyrobé
pary a zvysuji u€innost vyvijece pary.

Pfi spusténi odkalovaciho cyklu se aktivuje vypoustéci Cerpadlo a otevie se napoustéci ventil. Ve
sméSovaci trubce pod napoustéci komorou se micha horka vypousténa voda se studenou chladici
vodou a odtéka z vyvije€e pary pfi teploté cca 60 - 70 °C.

ventil otevieny, dokud hladina vody v nadrzi znovu nedosahne normaini provozni urovné.



Zakladni navrh
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4.1

411

Volba vyvijec€e pary

Volba vyvije€e pary se odrazi v typovém oznaceni:

1. Pozadovany maximalni parni vykon

Condair GS 80 C G20 RS
oo

2. Pozadovany plyn pro spalovani

3. PFivod spalovaciho vzduchu

Vypocet maximalniho potfebného parniho vykonu

Maximalni potfebny parni vykon se vypocita podle nasledujicich vzorcu:

Vep

1000

*(x2 -x1)

nebo | mp

\'

1000 - ¢

*(x2 -x1)

mp: maximalni mnozZstvi pary v kg/h
V: objem pfivadéného vzduchu za hodinu v m3/h (pfi nepfimém zvih¢ovani mistnosti) nebo zvlh-
¢ovany objem mistnosti za hodinu v m3 (pfi pfimém zvih¢ovani mistnosti)

p: hustota vzduchu v kg/m?3

€. mérny objem vzduchu v m3kg
X,: pozadovana absolutni vinkost vzduchu v mistnosti v g/kg
X4:  minimalni absolutni vlhkost pfivadéného vzduchu v g/kg

Hodnoty p, €, x2 a x1 se daji zjistit z h-x diagramu nebo Carrierova diagramu pro vlhky vzduch.

Pro hruby odhad parniho vykonu muzete pouzit nasledujici tabulku. Hodnoty uvedené v tabulce
plati pro pozadovanou teplotu vzduchu v mistnosti 20 °C a pozadovanou relativni vihkost vzduchu
v mistnosti 45 %.
Poznamka: Pro hruby odhad jsou maximalni hodnoty parniho vykonu pro vétsi podil Cerstvého
vzduchu nebo objem mistnosti uvedeny v tabulce.

Condair GS 80 C G20 RS

.

Pfiklad:

Max. podil pfivadéného ¢erstvého vzduchu m3/h max. parni
nebo zvlh¢ovany objem mistnosti v m3/h vykon v kg/h
Teplota / relativni vihkost Cerstvého vzduchu
-15°C/90% r. v.| -5°C / 80% r. v. | 5°C /60% . V.
5000 6600 8000 40
10000 13200 16000 80
15000 19800 24000 120
20000 26400 32000 160
25000 33000 40000 200
30000 39600 48000 240

Max. podil ¢erstvého vzduchu

10000 m3/h, teplota/relativni vinkost
Serstvého vzduchu -15 °C/90 %
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41.2

41.3

Dulezité poznamky:

— Pozadovany maximalni parni vykon je zavisly na konkrétni aplikaci a instalaci. Vypocitany parni

vykon je zaloZeny na vySe uvedenych vzorcich, h-x diagramu a stavu vzduchu, ktery je potfeba
zvlih¢ovat. Vypocitany parni vykon neobsahuje zadné ztraty pary (napf. kvuli kondenzaci v parnich
hadicich a parnich distribu€nich trubicich), tepelné ztraty vyvijeCe pary a také pohlcovani nebo
uvolfiovani vlihkosti materidlem umisténym ve zvlhéované mistnosti.

Vypocgitany parni vykon neobsahuje Zadné ztraty zplsobené odkalovanim vyvijece pary v zavis-
losti na kvalité vody.

Celkové ztraty zavisi na konkrétnim systému a musi se vzit v uvahu pfi vypoctu pozadovaného
parniho vykonu. Pokud mate jakékoliv dotazy tykajici se vypoctu parniho vykonu, kontaktujte
prosim zastoupeni Condair.

Pro systémy, kde se maximalni parni vykon méni v Sirokém rozsahu (napf. testovaci zafizeni

nebo systémy s proménnym priitokem vzduchu atd.), kontaktujte prosim zastoupeni Condair.

Topny plyn

Vyvije€ pary Condair GS muzZe pracovat se zemnim plynem nebo propanem. Z vyrobniho zavodu
je vyvije€ pary nastaven na druh topného plynu podle objednavky. V pfipadé pozadavku Ize vyvije¢
pary dodate¢né upravit na jiny druh topného plynu, ktery je uvedeny nize.

Privod spalovaciho vzduchu

Topny plyn Oznaéeni Condair GS 80 C G20 RS
Zemni plyn H, E, E(S) G20 I
Zemni plyn L, ELL G25

Zemni plyn HS G25.1

Zemni plyn Lw G27

Zemni plyn Ls GZ350

Propan P (zkapalnény plyn) G31

Aby bylo zaru¢eno spravné spalovani, je nutné zajistit vétraci otvor v mistnosti, kde je zafizeni
nainstalovano (zafizeni zavislé na vzduchu z mistnosti) nebo samostatné saci vzduchové
potrubi (zafizeni nezavislé na vzduchu z mistnosti) tak, aby byl k dispozici dostate¢ny pfivod

Cistého, Cerstvého vzduchu.

Verze vyvijeCe pary

Oznaceni

Zarizeni zavislé na vzduchu z mistnosti

Pro mistnosti s dostate€né velkym vétracim otvorem
a zdrojem Cistého vzduchu. Pozor! Musite dodrzovat
mistni stavebni pfedpisy.

Zarizeni nezavislé na vzduchu z mistnosti

PFivod vzduchu samostatnym potrubim zvenci budovy.
Pro uzaviené mistnosti, mistnosti s nizkym tlakem vzdu-
chu a mistnosti s pfivodem znecisténého vzduchu.

RS

Condair GS 80 C G20 RS
T




4.2 Volba regulaéniho systému

Ruzné regulaéni systémy
— Systém 1: Regulace vlhkosti v prostoru

Systém 1 je vhodny pro klimatizaéni systémy s velkym podilem cirkulaéniho vzduchu. Cidlo
vihkosti je umisténo nejlépe pfimo v prostoru nebo v odtahovém vzduchotechnickém potrubi.

K
L
Condair

GS B3
A1 cidlo vlhkosti B B2 )
B1 pomocné kontakty stykace motoru ventilatoru e
B2 snimac prutoku vzduchu
B3 bezpecnostni hygrostat N
Plz  externi plynuly regulator (napf. Pl regulator) ‘ Y
PID, interni plynuly regulator (PID reguléator) R
Y  vstup signdlu z A1 - 1

— Systém 2: Regulace vihkosti v prostoru s plynulym omezenim vihkosti privadéného vzdu-
chu

Systém 2 je vhodny pro klimatizacni systémy s velkym podilem €erstvého vzduchu, nizkou
teplotou pfrivadéného vzduchu, dovihéovanim nebo s proménlivym pritokem vzduchu.
Jestlize vihkost pfivadéného vzduchu prekro¢i nastavenou hodnotu, plynulé omezeni vykonu se
projevi dfive, nez pfi regulaci s ¢idlem vlhkosti v prostoru.

Cidlo vihkosti (A1) je vhodné umistit do odtahového vzduchotechnického potrubi nebo do prosto-
ru. Cidlo vihkosti (A2) pro omezeni vykonu je umisténo v pfivodnim vzduchotechnickém potrubi
za parni distribu¢ni trubici. Tento zplUsob regulace vyzaduje interni PID regulator nebo externi
plynuly regulator s moznosti napojit druhé Cidlo vihkosti.

Pozor! Plynulé omezeni vihkosti pfivadéného vzduchu neni v zadném pfipadé nahradou za
bezpelnostni hygrostat.

[k
T
Condair

A1/2 ¢idlo vlhkosti Gs
B1 pomocné kontakty stykace motoru ventilatoru wpedep-
B2 snimac pratoku vzduchu
B3 bezpecnostni hygrostat A
Plz  externi plynuly regulator (napf. Pl regulator) Y
PID, interni plynuly regulator (PID regulator) -
Y  vstup signalu z A1

z vstup signalu z A2
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Systém 3: Regulace vihkosti privadéného vzduchu s plynulym omezenim vykonu

Regulace vihkosti privadéného vzduchu (€idlo vihkosti je nainstalovano v privodnim potrubi)
by méla byt pouzita pouze tam, kde regulace vlhkosti v prostoru neni mozna z technickych
davodu. Tento zpUsob regulace vzdy vyZzaduje Pl-regulator.

Cidlo vihkosti (A1) je umisténo v pFivodnim vzduchotechnickém potrubi za parni distribuéni trubi-
ci. Cidlo vihkosti (A2) pro plynulé omezeni vykonu je umisténo v pfivodnim vzduchotechnickém
potrubi pfed parni distribuéni trubici. Tento zplsob regulace vyZaduje interni PID regulator nebo
externi Pl regulator s moznosti napojit druhé ¢idlo vlhkosti

> I I »
T<
A2 | Condair A1
B1 B2 GS B3

A1/2 ¢idlo vlhkosti

B1 pomocné kontakty stykace motoru ventilatoru R —

B2 snimac pratoku vzduchu 4 Y
B3 bezpecnostni hygrostat

Plg  externi plynuly regulator (napf. Pl regulator) 0

PID, interni plynuly regulator (PID regulator)
Y vstup signalu z A1 _I

z vstup signalu z A2

Ktery systém regulace vihkosti je vhodny pro jakou aplikaci?

Pouziti Umisténi Cidla vihkosti

V prostrou nebo v V pfivodnim potrubi
odtahovém potrubi

Vzduchotechnicky systém s:

Podilem ¢erstvého vzduchu do 33 % Systém 1 Systém 1
Podilem Cerstvého vzduchu do 66 % Systém 1 nebo 2 Systém 2 nebo 3
Podilem Cerstvého vzduchu do 100 % Systém 2 Systém 3
Regulaci vihkosti pfivddéného vzduchu — Systém 3

Prosime, kontaktuje Vaseho dodavatele Condair, pokud vase aplikace odpovida nasledujicim pod-
minkam:

Zvih¢ovani prostort mensich nez 200 m?3

Vzduchotechnické systémy s velkou vzduchovou vyménou

Systémy s proménlivym pratokem vzduchu

Testovaci zafizeni s extrémnimi poZzadavky na pfesnost

Prostory s velkymi zménami pozadavkd na maximum parniho vykonu
Systémy s kolisanim teploty

Chladné prostory a systémy s odvlhéovanim



Regulacnil/vstupni signaly

Condair GS Ize regulovat internim PID regulatorem nebo externim plynulym regulatorem (napf. Pl
regulatorem).

Dulezité! Pro regulacni systém 2 a 3 musi byt externi regulator vybaven dvéma vstupy regula¢niho
signalu.

Condair GS je schopen zpracovat nasledujici regulacéni signaly:

- 0..10VDC
.10V DC
.10 mADC
.10 mADC
.20 mADC
..20mADC
.5VDC
.5VDC

|
O h~hODMNMNOND

Dalsi informace naleznete v kapitole 5.9.

Vystupni signaly
Condair GS poskytuje nasledujici vystupni signaly:

— 10V DC (max. 20 mA)
— Dalkova signalizace chodu a poruchy (4 beznapétové kontakty)

Dalsi informace naleznete v kapitole 5.9.

4.3 Doplnkové prislusenstvi

V soucasnosti neni nutné zadné doplrikové pfisluSenstvi pro Condair GS.

44 Prislusenstvi

441 Prehled prislusenstvi

Model Condair GS 40 ... 80 ... 120 ... 160 ... 200 ... 240 ...
Parni distribucni trubice 81-...
(viz podrobnosti v kapitole 4.4.2)
pocet 1 2 3 4 5 6
Parni distribu¢ni systém OptiSorp Systém 1 | Systém 2 | Systém 3 | Systém 4 | Systém 2 | Systém 3
(viz podrobnosti v kapitole 4.4.2) Systém 3
pocet 1 1 1 1 10od 2
kazdého
Adaptér parni hadice —_ SA80 SA120 SA160 SA200 SA240
(3"/2x13/4") | (3"/3x13/4") | (4"/4x13/4") | (4"/6x13/4") | (4"/6x13/4")
pocet -_— 1 1 1 1 1
Parni hadice / metr DS80
pocet 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | s
Kondenzatni hadice / metr KS10
pocet 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | s
Ventil s filtrem Z261 (1 kus pro systém)
Adaptér odvodu spalin s odvodem FA40 FA80 FA120/160 FA200/240
kondenzatu
pocet 1 1 1 1




4.4.2 Podrobné informace k prislusenstvi

Parni distribuéni trubice

Parni distribué¢ni trubice se voli na zakladé Sirky vzduchotechnického potrubi (pro horizontalni
instalaci) nebo vysky vzduchotechnického potrubi (pro vertikalni instalaci) a podle parniho vykonu
vyvijeCe pary.

Dulezité! Volte vzdy nejdel§i moznou parni distribuéni trubici (optimalni zvih¢ovaci vzdalenost).

Parni distribu¢ni trubice ") pro Sitka potrubi (B) Parni vykon
GS 40, 80, 120, 160, 200 a 240

Typ Délka v mm (L)2 v mm max. v kg/h 3
81-350 350 400...600 30
81-500 500 600...750 30
81-650 650 750...900 50
81-800 800 900...1100 50
81-1000 1000 1100...1300 50
81-1200 1200 1300...1600 50
81-1500 1500 1600...2000 50
81-1800 1800 2000...2400 50
81-2000 2000 2200...2600 50
81-2300 2300 2500...2900 50
81-2500 2500 2700...3100 50

1) Material: CrNi ocel

2) Specialni délky na vyzadani

3) Pro pIné vyuziti celkového vykonu vyvijece pary Condair GS Ize kazdy vystup
pary napojit do vice nez jedné parni distribu¢ni trubice. Pokud je napojena
vice nez jedna parni distribu¢ni trubice na jeden vystup pary, parni vedeni
musi byt rozdéleno na jednotlivé vétve. PFislusné tvarovky jsou k dispozici
na vyzadani.

Poznamka: Pokud zvih€ovaci vzdalenost (viz kapitola 5.3.1) musi byt z technickych divodd zkracena,
parni vystup z Vaseho vyvije€e pary musi byt rozdélen do dvou parnich distribuénich trubic nebo
musite pouzit parni distribuéni systém OptiSorp. V tomto pfipadé kontaktujte vaseho dodavatele
Condair.

Parni distribucni systém OptiSorp

Parni distribu¢ni systém OptiSorp se pouziva ve vzduchotechnickém potrubi s pozadavkem na krat-
kou zvih€ovaci vzdalenost (vypocet zvlhcovaci vzdalenosti je uveden v kapitole 5.3.1). Pfi objednani
systému OptiSorp je nutné specifikovat rozméry potrubi. Prosim vénujte pozornost iidajim uvedenym
v nasledujici tabulce.

1 Pro potrubi o $ifce <600 mm plati idaje uvedené v zavorkach
1

OptiSorp | Pocet pripojeni | Max. parni vykon Rozméry potrubi
\ , / pary vkgh Sitka v mm | Vyska v mm
&; ( Systém 1 1 45 (30) 450...4000 450...1650
|| ‘ Systém 2 2 90 (60) 450...4000 450...2200
|| / Systém 3 3 135 (90) 450...4000 800...3200
M ) Systém 4 4 180 (120) 450...4000 800...3200
/




Montaz a instalace

5.1

Bezpeénostni pokyny pro montaz a instalaci

Kvalifikace obsluhy

VSechny montazni a instalacni prace sméji byt provadény pouze vyskolenym odbornym perso-
nalem, ktery je seznameny s vyvije€em pary Condair GS. Vlastnik zafizeni odpovida za kontrolu
kvalifikace obsluhy.

Obecné

VSechny informace uvedené v téchto pokynech pro instalaci, uvedeni do provozu a servis, které se
tykaji instalace vyvijeCe pary a pfipojeni plynu, odvodu spalin, vody, pary a elektrické energie musi
byt dodrzeny.

Je nutné dodrzovat vSechny mistni predpisy tykajici se instalace plynovych spotfebicl (vyvijecl
pary).

Je nutné se seznamit a dodrzovat vesSkeré mistni predpisy tykajici se instalace plynu, odvodu
spalin, vody, pary a elektrické instalace.

Bezpecnost

Pfipojeni vyvijeCe pary Condair GS k elektrickému napajeni nesmi byt provedeno pfed tim, nez
budou dokon&eny v8echny instalaéni prace.

Nespravné provedené instalaéni prace mohou mit za nasledek poranéni osob, resp. poSkozeni
majetku v dusledku vybuchu, pozaru, otravy oxidem uhelnatym, zasazeni elektrickym proudem atd.
Budete-li potfebovat pomoc, obratte se na kvalifikovaného instalatéra, mistni plynarenskou spole¢-
nost nebo na zastoupeni Condair. P¥i instalaci pouzivejte jediné materialy, které obdrzite od svého
dodavatele Condair, a jim schvalené prislusenstvi.
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5.2

5.2.1

Montaz vyvijece pary

Umisténi vyvijece pary

Umisténi zvihéovale Condair GS zavisi do zna&né miry na umisténi parni distributory (viz kapitola
5.3.1) a na parametrech odtahového potrubi (viz kapitola 5.6) a saciho vzduchového potrubi (pouze
zafizeni RS, viz kapitola 5.7). Aby bylo zaru€eno spravné fungovani parniho zvih¢ovace a dosaze-
na optimalni U&innost, je pfi vybirani mista pro parni zvih¢ova¢ nutné vzit na védomi a dodrzovat
nasledujici pokyny:

Dodrzujte mistni a narodni pfedpisy pro instalaci plynovych zafizeni. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni téchto predpisu.

Nainstalujte parni zvihéovac tak, aby:
délka parni hadice byla co mozna nejkratsi (idealné 2 m, max. 4 m) a mohl byt dodrzen mini-
malni polomé&r ohybu parni hadice (R = 300 mm) a jeji minimalni stoupani (20 %) a minimalni
spad (5 %) (viz kapitola 5.3.2);

Poznamka: Dlouha parni potrubi sniZuji maximalni odbér pary ze zvihéovace, protoze v nich
dochazi k tepelnym ztrdtdam. Rovnéz se zvySuje staticky tlak.

— potrubi odvodu spalin mohlo byt nainstalovano v souladu s platnymi mistnimi stavebnimi
a instalacnimi pfedpisy.

— Vv pfipadé zafizeni nezavislych na okolnim vzduchu (verze vyvijeCe RS) mohlo byt misto
instalace dosazeno pomoci saciho vzduchového potrubi a byl zaru€¢en snadny pfistup.

V pfipadé zafizeni zavislych na okolnim vzduchu musite davat pozor, aby bylo zaru¢eno dosta-
te€né sani vzduchu (v souladu s mistnimi stavebnimi pfedpisy).

Pouze pro Velkou Britanii: Pfi instalaci zafizeni vychazejte z normy BS 5440: ¢ast Il nebo BS
6644. Obzvlasté upozorfiujeme na pozadavky na pfivod spalovaciho a vétraciho vzduchu pro
strojovny. Musi byt zajiStény neuzaviratelné otvory u podlahy a pod stropem propojené pfimo do
vnéjSiho prostfedi a s mfizkami o celkové minimalni volné ploSe podle nasledujici tabulky.

Velikosti volné plochy mfizek
Nizka uroven Vysokd uroven
GS 40 14,400 mm?2 14,400 mm?2
GS 80 55,800 mm?2 27,900 mm?2
GS 120 70,200 mm? 35,100 mm?2
GS 160 84,600 mm? 43,300 mm?
GS 200 89,000 mm?2 50,500 mm?2
GS 240 113,400 mm? 57,700 mm?2

Vyvije€e pary nezavislé na okolnim vzduchu (verze vyvijeCe RS) nevyzaduji samostatny vétraci
otvor, protoZe potfebny spalovaci vzduch je pfivadén sacim vzduchovym potrubim zvenéi budo-
vy.

POZOR!

Provoz zvihéovace se znecisténym vzduchem muze vést k bezpecnostnim problémim a snizit
vykon pristroje. Vzduch miize obsahovat napf. nasledujici necistoty: halogeny, Epavek, chloridy,
nadmérné mnozstvi prachu, vapna nebo Spiny. Budete-li mit dotazy ohledné kvality vzduchu,
obratte se na zastoupeni Condair.

Plynovy vyvije¢ pary Condair GS je ur€en k montazi na podlahu na stojanu (je soucasti dodavky)
pfipevnéném k podlaze.
Plast vyvijeCe pary Condair GS se béhem provozu zahfiva (max. povrchova teplota cca 60 70 °C).

Proto se musite postarat, aby v bezprostfedni blizkosti vyvije€e nebyly umistény Zadné materialy
citlivé na teplo.



V bezprostredni blizkosti vyvije€e pary Condair GS nesmi byt umistény zadné hoflavé materialy
(izola¢ni materialy, dfevéné podlahové krytiny atd.). Dodrzujte mistni pfedpisy!
Nemontujte vyvije€ pary na misté, kde by byl vystaven vysoké teploté ¢i mrazu! Pokud potfebujete
namontovat vyvije€ vné budovy, musite ho uzavfit do termostaticky vétrané sk¥ing, odolné proti
povétrnostnim vlivim. V pfipadé potfeby kontaktujte svého zastupce Condair.

Nemontujte vyvije€ pary na podstavec, ktery je vystaven vibracim. V pfipadé potfeby kontaktujte
svého zastupce Condair.

Vyvije€ pary Condair GS smi byt nainstalovan pouze v misté, které je vybaveno podlahovou
vpusti. Jinak je nutné nainstalovat ¢idlo zaplaveni, které pferusi pfivod vody v pfipadé uniku.
Nezakryvejte vzduchové otvory v hornim a spodnim krytu vyvijeCe, jinak nebude zaru¢en dosta-
tecny pritok vzduchu. Kromé toho neumistujte zafizeni v Uzkych vyklencich ani v uzavienych
prostorech (dodrzujte minimaini odstupy).

Umistéte vyvije€ pary tak, aby byl snadno pfistupny a byl dostatek mista pro udrzbové prace.
Musite dodrzovat minimalni vzdalenosti znazornéné na nasledujicim obrazku.
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Rozmeéry (v mm)
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GS40 528 271 377 421 236 160
GS80 689 431 537 588 372 295
GS120 1086 827 933 984 371 278
GS 160 1086 827 933 984 371 278
GS200 1482 1224 1330 1381 366 187
GS240 1482 1224 1330 1381 366 187

Rozméry a hmotnost

Model Pipojeni Cista Provozni
hmotnost hmotnost
Spaliny Para Pivod Plyn Odpad Pomocny kg kg
Pocet x o vody odpad
GS40 | 3" (76 mm) | 1x 13/4" (45 mm) BSP 3/4" BSP 1/2" | 3/4" (19 mm) NPT 1/2" 140 211
GS80 | 4"(101 mm) 1x 3" (76 mm) BSP 3/4" BSP 3/4" | 3/4" (19 mm) NPT 1/2" 162 273
GS 120 | 5" (127 mm) 1x 3" (76 mm) BSP 3/4" BSP 1" | 3/4" (19 mm) NPT 1/2" 238 459
GS 160 | 5"(127mm) | 1x 4" (101 mm) BSP 3/4" BSP1" | 3/4" (19 mm) NPT 1/2" 261 471
GS200 | 6"(152mm) | 1x 4" (101 mm) BSP 3/4" BSP 11/4" | 3/4" (19 mm) NPT 1/2" 290 610
GS 240 | 6"(152mm) | 1x 4" (101 mm) BSP 3/4" BSP 1 1/4" | 3/4" (19 mm) NPT 1/2" 314 623




5.2.2

Montaz vyvije€e pary

Vyvije€ pary Condair GS musi byt namontovan na stojanu, ktery se dodava se zarizenim. Pokud
montaz na dodaném stojanu neni v daném pfipadé mozna, zvolte jinou metodu montaze se srov-
natelnou stabilitou. Budete-li na pochybach, kontaktujte svého dodavatele Condair.

Pokyny pro montaz

I T o

Smontujte stojan, jak je zndzornéno na obrazku. Utdhnéte vSechny Srouby pouze rukou.
Zvednéte vyvijeC pary pomoci zvedaciho zafizeni cca 700 mm nad podlahu.

Vlozte stojan pod vyvije€ pary a vyrovnejte opérné nohy stojanu s nohama vyvijece.

Spustte vyvije€ pary dolu a vyrovnejte s nejblizSimi otvory stojanu.

Pripevnéte stojan k vyvijeci pary s pouzitim pfilozenych Sroubu, miskovitych podlozek a matic.

Utahnéte vSechny pary matic a Sroubd momentem 22,6 Nm (200 Ibin) nebo tak, aby byly bez-
pecné upevnéné.

Pfeneste celé zafizeni na pozadované misto. PfesvédCte se, Ze je vyvije€ umistén stabilné.
Nékdy maze byt nutné podlozit nohy stojanu na podlaze.

Pfipevnéte stojan k podlaze (povinné) pomoci Ctyf otvorli v opérnych deskach stojanu.
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5.3

5.3.1

Pfripojeni pary
Umisténi a montaz parnich distributort

Umisténi parnich distributorll musi byt stanoveno béhem dimenzovani klimatizaniho systému.
Dodrzujte nasledujici pokyny, aby bylo zaru€eno spravné zvlhéovani vzduchu.

Vypocet zvihé¢ovaci vzdalenosti

Para vychazejici z parnich distributorll potfebuje urcitou vzdalenost, aby byla absorbovana okolnim
vzduchem a prestala byt viditeIna ve formé pary. Tato vzdalenost se nazyva zvlh¢ovaci vzdalenost
“By” @ slouzi jako zaklad pro ur€ovani minimalnich vzdalenosti od komponent systému ve sméru
pritoku vzduchu.

Zvlhéovaci

vzdalenost By Expanzni a smésovaci zona

o1 - ” - 92
¢ 1: Vlhkost nasavaného vzduchu pred zvlihéenim

@ 2: Vihkost vzduchu po zvihéeni &

1 xBn 4-5 x BN

Vypocet zvih€ovaci vzdalenosti “By” zavisi na nékolika faktorech. Pro hruby odhad zvihCovaci vzda-
lenosti “By” je uziteCna nasleduijici tabulka. Doporu¢ené standardni hodnoty uvedené v této tabulce
plati pro rozsah teplot pfivodu vzduchu od 15 do 30 °C. Hodnoty vytisténé tu€éné plati pouze pro
parni distributory 81..., hodnoty v zavorkach pak pro parni distribuéni systém OptiSorp.

Vstupni vihkost ZvihCovaci vzdalenost By v m
@1V %r. v. Vystupni vlhkost @2 v % r. v.
40 50 60 70 80 90

5 0.9 (0.22) 1.1 (0.28) 1.4 (0.36) 1.8 (0.48) 2.3 (0.66) 3.5 (1.08)

10 0.8 (0.20) 1.0 (0.26) 1.3 (0.34) 1.7 (0.45) 2.2 (0.64) 3.4 (1.04)

20 0.7 (0.16) 0.9 (0.22) 1.2 (0.30) 1.5 (0.41) 2.1 (0.58) 3.2 (0.96)

30 0.5 (0.10) 0.8 (0.17) 1.0 (0.25) 1.4 (0.36) 1.9 (0.52) 2.9 (0.88)

40 - 0.5 (0.11) 0.8 (0.20) 1.2 (0.30) 1.7 (0.45) 2.7 (0.79)

50 - - 0.5 (0.13) 1.0 (0.24) 1.5 (0.38) 2.4 (0.69)

60 - - - 0.7 (0.16) 1.2 (0.30) 2.1 (0.58)

70 - - - - 0.8 (0.20) 1.7 (0.45)

P¥i Sifce potrubi < 600 mm se zvlh€ovaci vzdalenost pro systém OptiSorp zvétSuje cca 0 50 %.

@2 v % r. v.: Relativni vihkost pfivodu vzduchu za parnim distributorem pfi maximalnim vykonu

Priklad

dano:

@®1=30%r. v, 92=70 % r. v.
1,4 m (0,36 m pro parni distribu¢ni systém OptiSorp)

zvlh€ovaci vzdalenost By

Poznamka: Pokud musi byt z technickych diivodl zkracena zvih¢ovaci vzdalenost, je tfeba rozdélit
vystup pary ze zafizeni mezi dva parni distributory nebo pouzit parni distribu¢ni systém OptiSorp.
V takovém pfipadé kontaktujte svého dodavatele Condair.



Minimalni zvlhéovaci vzdalenosti

Aby para vychazejici z distributoru nemohla kondenzovat na komponentach ve sméru proudéni, je
nutné dodrzovat minimalni vzdalenost od parniho distributoru (v zavislosti na zvihéovaci vzdalenosti

"BN)
pred / za zdzenim za rozsSifenim pied ohybem
: I :
Il Il
0.5 x BN 0.5 x BN BN
pred odbockou pred vyustkou pfed regulaénim ¢idlem

BN BN 5 x BN
pred/za filtrem/registrem pfed / za ventilatorem, koncem zény
s g -
N !
= = (O
| |
o <1\ © O O
1.5xBN" | 5cm BN BN

*

2,5 x By, pfed submikronovym &asticovym filtrem

Poznamky k instalaci a rozmérim

Parni distributory jsou uréeny bud pro horizontalni instalaci (na st&éné potrubi) nebo s pouzitim zvlast-
niho pfisluSenstvi pro vertikalni instalaci (ve dné potrubi). Vydechové otvory musi byt vzdy otocené
nahoru a v pravém uhlu k proudéni vzduchu.

Je-li to mozné, musi byt parni distributory nainstalovany na tlakové strané potrubi (max. tlak v potru-
bi 1700 Pa). Pokud jsou parni distributory nainstalovany na saci strané potrubi, nesmi maximaini
podtlak prekrocit 800 Pa.

Vyberte vhodné misto pro instalaci, vyhovujici vaSemu potrubi (viz nasledujici obrazek), a umistéte
parni distributory do potrubi tak, abyste dosahli rovnomérné distribuce pary.
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Pfi umistovani parnich distributorl musite dodrzovat nasledujici rozméry:

H min.= 720 mm H min.= 600 mm H min.= 500 mm

\
—
==

H min.= 840 mm

\
—
—
==
)

H min.= 960 mm H min.= 800 mm H min.= 700 mm



Poznamka: Pfi umistovani parniho distribuéniho systému OptiSorp postupujte podle pokyna v
samostatné dokumentaci k tomuto zafizeni.

Zasady pro dimenzovani vzduchotechnického potrubi

— Abyste si usnadnili instalaci parnich distributord a pro tc¢el kontroly, doporu¢ujeme naplanovat
kontrolni otvor o dostate¢né velikosti.

— Vzduchotechnické potrubi musi byt do zvih€ovaci vzdalenosti vodotésné.

— PFinizké teploté zvih€ovaného vzduchu (pod 15 °C), nizka €i rozvétvena potrubi mohou vyZadovat
pouziti odkapavaci vany na kondenzat pod parnim distributorem (viz nasledujici obrazek).

Rozvétveni potrubi

Mélké potrubi

Odkapavacivana ——L— .

5*:@ >

~ —~ -
doodpadu — "~ Strop do odpadu ——_
Odkapavaci vana f f i i f

T T T T T

— Vzduchotechnicka potrubi prochazejici chladnymi mistnostmi musi byt izolovana, aby zvihéeny
vzduch nemohl kondenzovat na sténach potrubi.

— Nevhodné prutokové podminky ve vzduchotechnickém potrubi (zplsobené napf. prekazkami,

— Parni distributory nesmi byt namontovany na kulatych potrubich.

— Budete-li mit jakékoli dotazy tykajici se dimenzovani ventilaCnich potrubi v souvislosti s parnimi
zvihéovaci Condair, kontaktujte svého dodavatele Condair.

Budete-li mit jakékoli dotazy tykajici se dimenzovani ventilacnich potrubi v souvislosti s parnimi
zvihéovaci Condair, kontaktujte svého dodavatele Condair.

Instalace parnich distributori / parniho distribuéniho systému OptiSorp

Podrobné informace o instalaci parnich distributor( a parniho distribuéniho systému OptiSorp muzete
nalézt v samostatnych navodech k montazi pro tyto vyrobky.

27
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5.3.2

Montaz hlavni trubky privodu pary
Parni potrubi mezi vystupem pary na vyvijeci pary a adaptérem parni hadice (hlavni trubka pfivodu

pary) musi byt vyrobena z pevného potrubi.

parni hadice
(max. délka 4 m)

Hlavni trubka pfivodu péry/f
(max. délka6m)
-~

Adaptér parni hadice '

(pFisludenstvi “S
)

\
SO

Musite dodrzet nasledujici pokyny:

— Po celé délce hlavni trubky pfivodu pary musi byt zachovan vnitini primér, jako je na vystupu
pary z vyvijeCe pary.

— Maximalni délka hlavni trubky pfivodu pary je 6 m.

Dulezité! Na kazdy metr délky potrubi nebo 90°koleno uvazujte tlakovou ztratu 10 mm
vodniho sloupce (pfiblizné 100 Pa).

— Minimalniradius ohybu pro pevné potrubi musi byt 4-5 x vnitfni pramér. Vyhnéte se 90°ohybim.
Kdekoliv je to mozné pouzijte ohybu trubek s velkym radiusem (napf. pouzijte ohybacku nebo
ohyb sestavte z 45° ¢asti. Snizite tak ztraty vykonu zpusobené kondenzaci a vlivem tlakové ztraty
pfivodu pary.

— Pouzijte vyhradné médéné trubky (jen pro provoz s neupravenou pitnou vodou) nebo trubky
z nerezové oceli (min. DIN 1.4301).

— Aby se zabranilo kondenzaci (=ztraty), trubka pfivodu pary musi byt po celé délce zaizolovana.

— Trubku pfivodu pary pfipojte na vystup pary z vyvije€e pary a na adaptér parni hadice kusem
parni hadice zaji$téné hadicovymi sponami.

— V mistech, kde by se mohl hromadit kondenzat uvnitf potrubi, nainstalujte odvod kondenzatu se
sifonem (min. ohyb @ 200 mm).



5.3.3

Montaz parnich hadic mezi adaptérem parni hadice a parnim distributorem

Dulezité! Pouzivejte vyhradné originalni parni hadice Condair. Jiné typy parnich hadic mohou zp0-
sobit nezadouci provozni poruchy.

min. 20 %

Musite dodrzet nasledujici pokyny:

— Vedte parni hadici nahoru se sklonem nejméné 20 % nebo doll se sklonem nejméné 5 % do
parni distribu¢ni trubice.

— Parni hadice by méla byt co nejkratsi (idealné 2 m, max. 4 m) pfi dodrzeni minimalniho radiusu
ohybu 300 mm. Dulezité! Na kazdy metr parni hadice uvazuijte tlakovou ztratu 10 mm vodniho
sloupce (priblizné 100 Pa).

— V celé délce parni hadice zajistéte, aby nedoslo ke zmenseni prafezu nebo ke smycce. Instalace
uzaviraciho ventilu v parni hadici je nepfipustna.

— Parni hadice se nesmi provésit (kondenzacni kapsy); v pfipadé potfeby podeprete svorkami,
liStami nebo nasténnymi konzolami. Jestlize nelze zabranit pravésu (napf. v okoli pfekazek), je

@ 200 mm, viz nasledujici obrazek).

min. 5 % min. 20 %

A

— Dulezité! Pfi stanoveni délky a usporadani hadice musite uvazovat, ze se parni hadice mlze s
postupnym starnutim ponékud zkracovat.
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5.3.4

Upevnéni hadice

Parni hadice musi byt pfipevnéna k parnimu distributoru a k vystupu pary z vyvije€e pary pomoci
hadicovych spon.

Pevné parni potrubi

Pro pevné parni potrubi plati stejné pokyny jako pro instalaci hadic, které jsou uvedeny vySe. Navic
musite dodrZzovat nasledujici pokyny:

Po celé délce potrubi je tfeba dodrzovat minimalni vnitini prdmér 45 mm.

Pouzivejte vyhradné trubky z médi (pfi provozu s neupravenou vodou) nebo nerezové oceli (min.
DIN 1.4301).

Aby se zabranilo kondenzaci (= ztraty) musi byt potrubi po celé délce zaizolovana.

Minimalni polomér ohybu pro pevné potrubi je 4-5x vnitfni pramér.

Vyhnéte se 90°ohybum. Kdekoliv je to mozné pouzijte ohybl trubek s velkym radiusem (napfr.
pouzijte ohybacku nebo ohyb sestavte z45°¢asti. Snizite tak ztraty vykonu zpisobené kondenzaci
a vlivem tlakové ztraty pfivodu pary.

Dulezité! Na kazdy metr parni hadice uvazujte tlakovou ztratu 10 mm vodniho sloupce (pfi-
blizné 100 Pa).

Parni potrubi se pfipojuji k parnimu distributoru a k parnimu vyvijeci pary pomoci kratké parni
hadice upevnéné hadicovymi sponami.

Montaz kondenzatnich hadic

Dulezité! Pouzivejte vyhradné originalni kondenzacni hadice Condair. Jiné typy hadic mohou
zpusobit provozni poruchy.

Kazda kondenzatni hadice hlavni trubky pfivodu pary (pokud je nainstalovana), adaptéru parni hadice
(pokud je nainstalovan) a parniho distributoru musi byt vedena dolli s minimalnim spadem 20%
pres sifon (min. ohyb hadice @ 200 mm) do odpadu.

Dulezité! Nez uvedete vyvije€ pary do provozu, musite naplnit sifon kondenzaéni hadice vodou.



5.4

5.4.1

Pripojeni vody

Provedeni pripojeni vody

Prehled instalace vody

PFipojeni napajeci vody BSP 1/2” (vné&jsi zavit)

Ventil s filtrem (pFisluSenstvi “Z2261”)

Potrubi pfivodu vody (min. vnitfni @: 12 mm)

Manometr (doporu€ena instalace, dodavka stavby)

Redukéni tlakovy ventil (nutny pfi tlaku >8 bar, dodavka stavby)
PFipojeni odpadu 3/4” (@19 mm)

Odpadni potrubi, dodavka stavby (min. vnitini @: 45 mm, min. 50 cm smérem svisle dol{)
Nalevka (dodavka stavby, min. vySka 15 cm)

Sifon (min. vnitfni @: >45 mm, dodavka stavby)

Pomocné odpadni potrubi NPT 1/2” (vnitfni zavit)

Uzaviraci ventil (doporu€ena instalace, dodavka stavby)

- O © 0o NO O b WODN -~

- =
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Privod vody

PFivodni vodni potrubi musi byt pfipojeno pres ventil s filtrem (pfislusenstvi “Z261”) k pfipojce na
vyvije€i pary (viz pfedchozi obrazek). Ventil s filtrem musi byt nainstalovan co mozna nejblize k
vyvijedi pary.

Poznamka: Misto filtracniho ventilu mGzete pouzit uzaviraci ventil a 5 um vodni filtr (oba jsou
nezbytné).

Je tfeba dodrzovat nasledujici specifikace:

PFipojky na vyvijeCi pary: BSP 3/4” (vnéjsi zavit)
Min. vnitfni prdmér pfivodniho potrubi: 12 mm
PFipustny tlak v pfivodu vody 3,0 az 8,0 bar (bez vodnich razu)

Pro tlaky vody v pfivodu >8 bar, musi byt pfipojka vybavena redukénim tlakovym ventilem (nasta-
venym na 3,0 baru). Pro tlaky vody v pfivodu <3,0 bar kontaktujte svého dodavatele Condair.

Pritok vody: 10 I/min
PFipustna teplota vody v pfivodu: 1...30 °C
Poznamky ke kvalité vody:

— Pronapajeni vyvijeCe pary Condair GS pouzivejte vyhradné neupravenou pitnou vodu nebo
pIné demineralizovanou vodu.
Poznamka: Pouziti plné demineralizované vody sniZzuje na minimum naroky na udrzbu a
cisténi.

— Pouziti aditiv jako jsou inhibitory koroze, dezinfekéni prostfedky atd. neni dovoleno a miize
zpusobit ohrozeni zdravi nebo ovlivnit spravnou funkci vyvijece pary.

— Pokud chcete vyvije¢ pary Condair GS provozovat se zmékéenou nebo ¢asteéné zmékéenou
vodou, kontaktujte prosim vaseho dodavatele Condair.

Material pfipojky musi byt odolny proti tlaku a schvaleny pro pouZiti v pfivodu pitné vody.

POZOR!

PIné demineralizovana voda je agresivni. Pro pfipojky k systému s pIné demineralizovanou vodou
pouZzivejte vyhradné instalaéni materialy z plastu nebo nerez oceli (min. DIN 1.4301).

Dulezité! Pred pfipojenim vodniho potrubi k vyvijec¢i pary musite potrubi dobie proplach-
nout.



Odpad vody

Odpadni potrubi musi byt pfipojeno k odpovidajicimu pfipojeni na vyvijeci pary hadicovou spojkou.
Vedte odpadni potrubi min. 50 cm doll do odpadu s otevienou nalevkou (min. vySka 15 cm) uvnitf
budovy. Odpadni potrubi je potom pres sifon pfipojeno k odpadnimu potrubi v budové. Minimalni
vnitini pramér odpadu 45 mm musi byt zachovan v celé délce. Ujistéte se, Ze odpadni potrubi je
dobfe pfipevnéné a je snadno pfistupné pro pfipadné Cisténi a kontrolu. Dodrzte nasledujici rozméry
pfipojeni:

Pripojeni na vyvijeci pary (pfipojeni hadice): 3/4” (@19 mm)

POZOR!
Pouzijte pouze teplotné odolny instalacni material

PFi pouziti demineralizované vody pouzivejte pouze potrubi a instalacni material nerezové oceli
(min. DIN 1.4301) nebo chemicky-odolnych plastl (nap¥. z polypropylénu).

— Kapacita odpadu: pfiblizné. 20 I/min
— Min. vnitfni primér odpadniho potrubi v budové: 45 mm

— Min. spad za sifonem: 10 %
Poznamka: Neni dovoleno vést odpad vzhiru, protoze by to mohlo vést k ukladani mineralniho
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5.5

5.5.1

Pfipojeni plynu

V8echny instalacni prace musi byt provedeny v souladu s platnymi mistnimi stavebnimi a insta-
laénimi predpisy.

Provedeni pFipojeni plynu

Prehled instalace plynu

1 Pfipojeni pfivodu plynu

Model Pripojeni
GS 40 BSP 1/2"
GS 80 BSP 3/4"

. GS 120 a GS 160 BSP 1"
GS 200 a GS 240 BSP 1 1/4"

2 Uzaviraci ventil plynu (dodavka stavby)

3 Odkaleni(Instalace -dodavka stavby - nut-
né pfi pouziti plynového potrubi z oceli)

Poznamky k instalaci

PFivodni plynové potrubi musi byt pfipojeno k pfipojce na vyvijeCi pary pres uzaviraci ventil (nutny
pozadavek), nainstalovany v bezprostfedni blizkosti vyvije€e pary. PFi pouziti ocelovych plynovych
potrubi je nutné namontovat odkalovaci kus mezi uzaviraci ventil a pfipojku na vyvijeci pary. Musite
dodrzovat nasledujici parametry pfipojeni:

— Pfipustny provozni tlak plynu:

Plyn Provozni tlak (mbar)
Jmenovity Min. Max.
Zemni plyn H, E, E(S) G20 20 17 25
Zemni plyn L, ELL G25 25 20 30
Zemni plyn HS G25.1 25 20 30
Zemni plyn Lw G27 20 17.5 23
Zemni plyn Ls GZ350 13 10.5 16
Propane P G31 37 nebo 50 25 57.5

— Pouzity material pfipojek musi byt tlakové zkouSeny a schvaleny pro plynové instalace.

— Nepouzivejte teflonové pasky na zavity plynovych trubek. Doporu€ujeme pruzny tésnici material,
vhodny pro pouziti se zemnim plynem a propanem.

— Naplanujte pfivodni plynové potrubi tak, aby nebranilo demontazi plynovych ventili nebo dmy-
chadel a otevieni pfednich &i bo¢nich servisnich dvefi.



5.5.2

5.5.3

Kontrola tésnosti

Po dokonceni instalacnich praci musite vyzkouSet celé plynové potrubi pfi maximalnim tlaku 40
mbar (4,0 kPa) pro zemni plyn, resp. 150 mbar (15 kPa) pro propan a zkontrolovat jeho tésnost
s pouzitim b&zného saponatu. Unik plynu se projevuje vznikem bublin. NeZ uvedete vyvije¢ pary do
provozu, musite odstranit vSechny netésnosti.

NEBEZPECI!

Nikdy nepouzivejte ke kontrole tésnosti otevieny plamen. Jakakoliv netésnost pfedstavuje
nebezpedi pro osoby a majetek kvlli moznosti vzniku pozaru &i vybuchu.

Jestlize potfebujete vyzkousSet plynovy okruh pfi tlaku vy$S§im nez 150 mbar (15 kPa), musite odpojit
pFivodni plynové potrubi od vyvijecCe pary. Po zkouSce musite nejprve uvolnit tlak z plynového potrubi
a pak ho teprve muzete znovu pfipoijit k vyvijeci pary.

POZOR!

Nedodrzeni vySe uvedeného pokynu mulze vést k poskozeni plynového regula¢niho tlakového
ventilu. Na plynové tlakoveé ventily pfetizené vysokym tlakem se nevztahuje zaruka vyrobce.

Pokyny pro upravu vyvijece pary na jiny typ paliva

Vyvije€ pary je z vyroby vybaven tak, Ze mlze pracovat jen s jednim druhem plynu. Chceteli ho
upravit pro provoz s jinym palivem, postupujte podle nasledujicich pokynu (viz téZ obrazek na dalSi
strané).

Dulezité: Tuto Upravu musi provést autorizovany zastupce vyrobce nebo osoba, ktera je
vysSkolena a ma licenci pro takové prace, v souladu s pozadavky vyrobce nebo Gradud v misté
instalace.

Odpojte vyvije€ pary od elektrické sité a zajistéte jej proti nahodnému zapnuti.
Uzavfete pfivod plynu do vyvijeCe pary a zajistéte proti neumysinému otevieni.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete panel (y) na pravé strané.

> L bh ==

Odpoijte hadici od pfivodniho kolena (poznamenejte si usporadani). Potom uvolnéte hadicovou
sponu a odstrarite pfivodni koleno.

5. Odmontujte spojku pfislusné plynové trubky a odpojte trubku od plynového regula¢niho tlakového
ventilu.

6. Odpojte elektrické kabely plynového regula¢niho tlakového ventilu a tlakového spinace (pfed
odpojenim si poznamenejte uspofadani).

7. VySroubujte dva Srouby, které drzi potrubi difuzéru na dmychadle spalovaciho vzduchu. Pak
zvednéte potrubi spolu s plynovym regulaénim tlakovym ventilem.

8. VySroubujte ¢tyfi Srouby a odpojte pfipojku plynové trubky plynového regulaéniho tlakového
ventilu.

9. VySroubuijte tfi Srouby drzaku tlakového spinace a vyndejte tlakovy spina¢ z plynového regulac-
niho tlakového ventilu.

10. Zkontrolujte korkové tésnéni a O-krouzek v pfipojce plynoveé trubky s ohledem na poskozeni a
v pfipadé potfeby vyménite.
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11.

12.

13.
14.
15.

16.
17.

Pripojte pfipojku plynového potrubi (s namontovanym O-krouzkem) a tlakovy spinac k plynovému
regulacnimu tlakovému ventilu (dodava se s pfipevnénym potrubim difuzéru).

Varovani! Pfesvédcte se, Ze typ plynu uvedeny na Stitku potrubi difuzéru odpovida plynu, ktery
pouzivate. Neménte nastaveni stavéciho Sroubu “A”.

Upevnéte nové potrubi difuzéru (nezapomerite na korkové té€snéni) spolu s plynovym regulacnim
tlakovym ventilem pomoci dvou Sroubt k dmychadlu spalovaciho vzduchu.

Pfipojte plynové potrubi k plynovému regulacnimu tlakovému ventilu a utdhnéte spojku.
Pripevnéte prFivodni koleno hadicovou sponou k potrubi difuzéru.

Pfipojte hadici tlakového spinace a odpovidajiciho saciho vzduchového potrubi k pfivodni tva-
rovce.

Pripojte elektrické kabely k plynovému regulaénimu tlakovému ventilu a tlakovému spinaci.

U vyvije€l pary s vice hofaky opakujte kroky 4 az 16 pro kazdy plynovy ventil.

v
» Hadice k pfivodu vzduchu
2 (pouze vyvijeée verze RS) A
1 Hadice k
” ! tlakovému spinaci
Ptivodni koleno |

Hadicova spona

Plynovy regulaéni
tlakovy ventil

Korkové tésnéni

O-krouzek

Dmychadlo spalovaciho vzduchu

18.
19.

20.

21.

Provedte zkousku tésnosti (viz pokyny v kapitole 5.5.2).

Zapnéte elektrické napajeni vyvijeCe pary a spustte zkuSebni zapalovaci sekvenci, abyste zkon-
trolovali spravné charakteristiky zapalovani.

Jsou-li testy uspokoijivé, pfipevnéte k typovému Stitku pfislusny zménovy Stitek. Vratte na misto
dvefni panel a pfipevnéte jej Srouby. Potom obnovte normalni provoz vyvijece pary.

Tim je uprava hotova.



5.6

5.6.1

Pripojeni odtahu spalin

Dulezité: Vzhledem k tomu, Ze predpisy pro instalaci systému odtahu spalin se v rliznych zemich
liSi, musite bezvyhradné dodrzovat platné mistni predpisy.

V kazdém pripadé kontaktujte svého zastupce Condair. To plati obzvlast’ pro parni zvihé¢ovace
nezavislé na okolnim vzduchu (zafizeni RS).

Pamatujte si, Ze odtah spalin musi byt zkonstruovan jako pretlakovy nebo podtlakovy v zavislosti
na mistnich predpisech.

VSechny prace souvisejici s instalaci odtahu spalin smi provadét pouze personal s odpovidajici
kvalifikaci. Ovéfeni kvalifikace je povinnosti zakaznika.

Provedeni pripojeni spalin

Pirehled
Da Dy
GS 40 280 mm
GS 80 2100 mm

GS120/GS 160 130 mm =)

GS200/GS240 2160 mm

max. 40 r
|:
~—

1 Pf¥ipojka spalin na vyvijeci pary
- GS 40: @76 mm (3”)
- GS 80: 2101 mm (4”)
— GS 120/GS 160: @127 mm (5”)
— GS 200/GS 240: @152 mm (6”)

2 Adaptér odvodu spalin s odvodem kondenzatu (pfisluSenstvi “FA...”)
- GS 40: FA40 (D,= 80 mm)
- GS 80: FA80 (D,= 100 mm)
— GS120/GS 160: FA120/160 (D,= 130 mm)
— GS 200/GS 240: FA200/240 (D,= 160 mm)

Odvod spalin (dodavka stavby)

A~ W

Odvod kondenzatu (dodavka stavby)

a

Sifon (min. pramér 300 mm, dodavka stavby)
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Usporadani odtahu spalin

Existuji dva typy odtahovych systému v zavislosti na typu vyvijeCe pary (zavisly nebo nezavisly na
vzduchu z mistnosti). Nasledujici schémata odvodu spalin jsou pouze orientaéni a musi se pouzivat
v souladu s mistnimi pfedpisy pro systémy odvodu spalin.

Systémy odvodu spalin pro vyvijece pary zavislé na vzduchu z mistnosti

Typ B23
Stfiska proti desti (dodavka stavby)
min.1.5m _% _ <25m
— pEiy
E hid £
c IS -
£ ‘/G ‘ Al
2 C ‘ ]
- E \\
| :\»
i ukoné&eni odvodu
spalin
B P (podle mistnich
predpisu)
| | [ |
T |
Délka potrubi pro typ instalace odvodu spalin B23: min. 2,1 m, max. 30 m (viz poznamky k instalaci)

Systémy odvodu spalin pro vyvijece pary nezavislé na vzduchu z mistnosti — vyvijece verze RS

Typ C33

T~ min.1.5m

spréﬁ{

StfiSka proti desti (dodavka stavby)

min.1m‘

5

neni &
spravné

[ M|

[ |
.

Délka potrubi pro typ instalace odvodu spalin C33:
min. 2,1 m, max. 30 m (viz poznamky k instalaci)




Typ C53

StfiSka proti desti (dodavka stavby)

min.1.5m

min.1m

Délka potrubi pro typ instalace odvodu spalin C53: min. 2,1 m, max. 21 m (viz poznamky k instalaci)

»
- -

ukonéeni sani vzduchu
(podle mistnich predpist)

R ukonceni odvodu spalin
a ukonceni sani vzduchu
(podle mistnich pfed-
pist)

Typ C63x

4V

Poznamka: Kde to mistni pfedpisy umozriuji, vyvije€ verze RS muze byt
nainstalovan podle schématu jako zafizeni C63x. Jako zafizeni C63x,
Condair GS mlze byt pfipojen k oddélenému, schvalenému a oznace-
nému systému pfivodu spalovaciho vzduchu a odvodu spalin. V tomto
pfipadé se fidte pfisluSnymi mistnimi pfedpisy a doplfikovou montazni
dokumentaci “Montaz jako zafizeni C6”, ktera je k dostani od Vaseho
dodavatele Condair.
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Obecné poznamky k instalaci

Nasledujici pokyny musi byt dodrzeny:

Specifikace spalin: ---> viz tabulka v kapitole 10.2

Teplota spalin pfi normalnim pouzivani a plnéni planu udrzby je mezi 160 a 180 °C. Pokud vyvijec
neni spravné udrzovan, muze se teplota spalin zvysit. V takovém pfipadé vypne teplotni vypinaé
z bezpecénostnich divod{ vyvije¢, pokud teplota prekroc¢i 200 °C.

odvodu spalin.

VSechny pfipojky odvodniho potrubi spalin musi byt utésnény zaruvzdornym silikonem RTV,
odolnym nejméné do 250 °C.

Zvolte vhodné usporadani potrubi pro odvod spalin ven z budovy.

Po celé délce odvodniho potrubi spalin musi byt dodrzen minimalni vnitfni pramer.
GS 40: @76 mm (3”)
GS 80: 2101 mm (4”)
GS 120/GS 160: 2127 mm (5”)
GS 200/GS 240: 2152 mm (6”)

Horizontélni Useky potrubi musi mit minimalni stoupani 21 mm/m a musi byt podepieny kazdych
1,5 m a navic u kazdého ohybu potrubi.

Pfi délce odvodniho potrubi spalin pfes 7 m pouzivejte izolované trubky.

Je-li odvodni potrubi spalin vedeno skrz sousedni mistnosti, musi byt vybaveno izolaci typu
F90.

Postavte ohnivzdornou sténu nebo bariéru (v minimalni vzdalenosti 50 mm od odvodniho potrubi
spalin) branici poranéni v mistech, kde muze dojit k nahodnému dotyku osob s odvodnim potrubim
nebo kde jsou uloZzeny materialy citlivé na teplo.

Zajistéte odvodni potrubi spalin (napf. pomoci nakruzku, viz pfehled), aby nemohla sklouznout
z pfipojeni spalin na vyvijeci.
Ve vhodném misté systému odvodu spalin z vyvije€e Condair GS (viz pfehled) musi byt nainsta-

lovan vypoustéci otvor kondenzatu. V odtokovém potrubi kondenzatu musi byt nainstalovan sifon
s vodou do vysky minimalné 300 mm, aby odtokovym potrubim nemohly unikat Zzadné spaliny.

Nez uvedete vyvije€ do provozu, pfesvédcte se, Ze je sifon v odtoku kondenzatu naplnén vodou
a odtok kondenzatu vyhovuje platnym mistnim pfedpisim pro sanitarni instalace.

Odvod spalin s pretlakem

PFi odvodu spalin s pretlakem je maximalni pfipustna délka potrubi 30 metrd pro vyvije€e pary zavislé
na vzduchu z mistnosti a 21 metrd pro vyvijece pary nezavislé na vzduchu z mistnosti, verze RS (pfi
stejném priméru, jako ma pfipojeni na vyvijeci pary Condair GS), kde kazda 90° tvarovka odpovi-
da 3 m a kazda 45° tvarovka 1,5 m rovného potrubi. Pro systémy odvodu spalin jsou doporuceny
maximalné tfi tvarovky mimo vyvijec pary.

Doporu€ujeme maximalni délku odvodniho potrubi spalin 30 m, resp. 21 m, aby bylo zaru¢eno
zachovani vykonu. PFi délkach pres 30 m, resp. 21 m kontaktujte svého dodavatele Condair.



Odvod spalin s podtlakem

Pokud mistni predpisy vyzaduji odvod spalin s podtlakem, podtlak musi byt v rozsahu -0,.2 az
-0,62 mbar. Musite dodrzet pfislusné mistni pfedpisy pro uspofadani odvodniho potrubi spalin pro
podtlak.

Doplnkové pozadavky pfi odvodu spalin pres sténu

Pozor! V nékterych zemich je zakazano vedeni odvodniho potrubi spalin pfes bo¢ni sténu. Dodrzujte
mistni predpisy a informujte se na pfisluSnych Uradech, resp. ve specializovanych firmach.

Umistéte zvihéoval co mozna nejblize ke sténé, skrze kterou chcete vést odvodni potrubi spalin.

Umistéte konec odvodniho potrubi spalin 1 m nad v§emi nucenymi pfivody vzduchu umisténymi do
vzdalenosti 3 m; nebo nejméné 1 m pod, 1 m vodorovné od nebo 0,5 m nad viemi dvefmi, okny Ci
pfirozenymi pfivody vzduchu do budovy

Je pozadovan minimalni vodorovny odstup 1 m od elektroméru, plynomérd, regulatort a pojistnych
ventil{.

Umistéte konec odvodniho potrubi spalin nejméné 2,5 m nad zem, sousedi-li s vefejnymi cestami.

Umistéte konec odvodniho potrubi spalin nejméné 45 cm nad zem nebo terén, ¢i normalné oceka-
vanou vysku snéhu. Vyska snéhu mlize byt vétsi u zdi vystavenych prevladajicim vétrim.

Vyhybejte se mistim, kde mistni zkuSenosti ukazuji, ze odkapavani kondenzatu mize zpulsobit
problémy, jako napf. nad dvory &i vefejnymi cestami nebo nad misty, kde by kondenzat, resp. para
mohly byt na obtiZ nebo pfedstavovat nebezpeci nebo by mohly mit negativni vliv na provoz regu-
latord, pojistnych ventill €i jinych zafizeni.

Prostudujte si pokyny pro instalaci od vyrobce odvodniho potrubi spalin.

Dopliikové pozadavky pfi odvodu spalin pro vyvije€e verze RS

Vyvije€e pary Condair CS verze RS jsou schvaleny jako plynovy spotfebi¢ typ C33 a C53. Kde to
mistni predpisy umoznuji, maze byt nainstalovan jako plynovy spotfebi¢ typC6. V tomto pfipadé se
fidte pfislusSnymi mistnimi pfedpisy a doplfikovou montazni dokumentaci “Montaz jako zafizeni C6”,
ktera je k dostani od Vaseho dodavatele Condair.

Pfi instalaci potrubi odvodu spalin z vyvijeCe verze RS dodrzujte mimo jiné nasledujici pozadavky:
— Pouzivejte pouze instala¢ni material v souladu s mistnimu predpisy.

— Potrubi odvodu spalin a pfivodu spalovaciho vzduchu musi mit stejnou délku (min. 2.1 m, max.
21 m).

— Dodrzujte pozadavky tykajici se umisténi ukonceni potrubi v kapitole 5.7.

41



42

5.7

5.71

Pripojeni sani spalovaciho vzduchu pro vyvijeée nezavislé na vzdu-
chu z mistnosti (vyvijece verze RS)

Dulezité: Vzhledem k tomu, Ze predpisy pro instalaci sacich potrubi spalovaciho vzduchu pro ply-
nova zafizeni se v riznych zemich lisi, musite bezvyhradné dodrzovat platné mistni predpisy.
V kazdém pripadé kontaktujte svého zastupce Condair.

Instalaci saciho potrubi spalovaciho vzduchu smi provadét pouze personal s odpovidajici kvali-
fikaci.

Provedeni pripojeni sani spalovaciho vzduchu

Pirehled

1 Pripojeni sani spalovaciho vzduchu na vyvijeci verze RS
- GS 40: @76 mm (3”)
- GS 80: 2101 mm (4”)
- GS 120/GS 160: @127 mm (5”)
— GS 200/GS 240: 2152 mm (6”)

Spojovaci hadice (dodavka stavby)
Hadicové spony (dodavka stavby)

Sani spalovaciho vzduchu, hadice nebo pevné potrubi (dodavka stavby)



Usporadani sani spalovaciho vzduchu

11

Poznamky k instalaci

Max. pfipustna teplota spalovaciho vzduchu je 30 °C. Davejte pozor, aby se saci vzduchové
potrubi nezahfivalo od potrubi odvodu spalin.

Maximalni ekvivalentni délka potrubi sani spalovaciho vzduchu je 21 metrd. Po celé délce potrubi
musi byt zachovan minimalni pramér (viz vySe). V tomto odhadu odpovida kazda 90° tvarovka
3 metram délky rovného potrubi a kazda 45° tvarovka 1,5 metru délky rovného potrubi. V sacim
vzduchovém potrubi smi byt namontovany nejvys 3 tvarovky.

Potrubi sani spalovaciho vzduchu musi pfiblizné stejné dlouhé jako potrubi odvodu spalin a musi
byt podepfeno nejméné na kazdych 1,5 m své délky a také u kazdého kolena.

Potrubi sani spalovaciho vzduchu mUize byt provedeno s pouzitim pevného potrubi nebo hadic.
Po celé délce musi byt zachovan minimaini vnitfni primer.

GS 40: @76 mm (3”)

GS 80: 2101 mm (4”)

GS 120/GS 160: @127 mm (5”)

GS 200/GS 240: @152 mm (6”)

VSechny pfipojky na potrubi sani spalovaciho vzduchu musi byt utésnény silikonovym tésnicim
materialem, aby bylo zaru¢eno spravné utésnéni celého saciho vzduchového potrubi.

Potrubi sani spalovaciho vzduchu musi byt nainstalovano v¢. dodanych nasavacich hlavic na
sténu (viz obrazek nahore a odstavec “Umisténi ukoncéeni potrubi”).

Pfi nizkych teplotach (pod 18 °C) muze na venkovni strané potrubi sani spalovaciho vzduchu
kondenzovatvoda. Aby ktomu nedochazelo, doporu¢ujeme, aby saci vzduchova potrubi umisténa
v chladnych mistnostech byla izolovana.
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5.8

Umisténi ukon¢eni potrubi

PFi umistovani ukonceni potrubi sani spalovaciho vzduchu a potrubi odvodu spalin musite dodrzovat
nasledujici pozadavky:

VSechny ukonéeni potrubi musi byt vyvedeny ven z budovy.

Umistovani ukonéeni potrubi sani spalovaciho vzduchu a potrubi odvodu spalin musi odpovidat
mistnim predpisum.

Potrubi sani spalovaciho vzduchu a potrubi odvodu spalin mohou byt nainstalovany v riznych
tlakovych zénach.

Potrubi sani spalovaciho vzduchu a potrubi odvodu spalin nesmi byt nainstalovany na protéjSich
sténach budovy.

Minimalni vzdalenost 1.2 m musi byt zaru¢ena mezi potrubim sani spalovaciho vzduchu a potru-
bim odvodu spalin, aby se zabranilo recirkulaci spalin (viz obrazek nahore).

Pokud jsou ukonéeni potrubi sani spalovaciho vzduchu a potrubi odvodu spalin umistény méné
nez 2,75 m nad zemi nebo jsou jinak pfistupné, musi byt v minimalni vzdalenosti 50 mm od
ukoné&eni nainstalovan kryt branici poranéni osob.

Instalace regulaénich a monitorovacich zafizeni

Nainstalujte prostorové €idlo vihkosti a bezpeénostni hygrostat ve stejné vysSce jako termo-
staty a na misté, kde naméfena vihkost odpovida vihkosti mistnosti. Cidla vihkosti nesmi byt za
zadnych okolnosti umisténa v blizkosti proudu vzduchu z ventilatorl nebo ze sacich vzduchovych
mFiZzek. Nemontujte Cidla vihkosti na venkovni zed, kde mohou vykyvy teploty negativné ovlivnit
chovani regulace.

Nainstalujte kanalové €idlo vlhkosti na misto, kde namérena vihkost odpovida vihkosti zvih¢o-
vané mistnosti (obvykle odtahové potrubi). Neumistujte €idla vihkosti do bezprostfedni blizkosti
parnich distributort ani do Useku potrubi, kde mize dochazet k turbulencim vzduchu, ¢i do cesty
vlastniho zvlh&ovaciho procesu.

Nainstalujte bezpecnostni hygrostat do potrubi za parni distributory a dost daleko od nich, aby
veSkera para byla absorbovana do vzduchu (minimalni vzdalenost 3 metry). BezpecCnostni hyg-
rostat musi byt umistén tak, aby detekoval pfili§ vysokou vihkost, pouze kdyz je vihkost mistnosti
skute€né pfilis vysoka nebo dosahla meze nasyceni.

Nainstalujte snimac prutoku vzduchu tak, aby spolehlivé detekoval existenci, resp. absenci proudu
vzduchu. Zapojte ho tak, aby byl okruh uzavieny, kdyz existuje priitok vzduchu, a otevrel se, kdyz
proudéni vzduchu ustane.

Nez spustite vyvije€ pary, zkontrolujte spravné fungovani vSech regula¢nich a monitorovacich
zafizeni.
Po instalaci doporucujeme zkalibrovat regulacni a monitorovaci zafizeni (regulace zap./vyp. i

spojita). Pfed uvedenim zvihéovaciho systému do provozu je vzdy nutné zkontrolovat pfesnost
¢idla vihkosti a bezpec€nostniho hygrostatu.



5.9 Elektricka instalace

Schéma zapojeni
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A1 Regulaéni signal nebo signal z ¢idla Y F2 Pojistka (6 A, pomala) 24 V AC elektrické napajeni
(typ signalu se nastavuje fidicim software) H1 Dalkova signalizace provoznich stav(
A2 Regulaéni signal nebo signal z ¢idla Z J1 Propojka (nejsou-li pfipojena zadna monitorovaci zafizeni)
(omezovaci signal) JP3  Prepinac (pro nastaveni vystupu A3 na 5V DC, max. 500 mA)
(typ signalu se nastavuje fidicim software) JP4  Prepinac (pro nastaveni vystupu A3 na 24 V DC max. 150 mA)
A3 Vystup 24 V DV (JP4) nebo 5V DC (JP3) K1 Vnéjsi bezpecénostni fetézec (24 V AC)
B1 Bezpecnostni hygrostat (dodavka stavby) Q Vnéjsi servisni vypinac
B2 Snima¢ pratoku vzduchu (dodavka stavby) RJ45 Komunikacni rozhrani (podrobné informace ziskate v
B3 Pomocné kontakty stykace motoru ventilatoru doplrikové dokumentaci)
(dodavka stavby) S1 Vypusténi plné nadrze (24 V AC)

F1 Externi pojistka (10 A, pomala, dodavka stavby)
220...240 V AC elektrické napajeni
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Poznamky k elektrické instalaci

Veskeré prace tykajici se elektrické instalace musi byt provedeny pouze pracovnikem s odpo-
vidajici kvalifikaci (elektrikar). Ovéreni kvalifikace je odpovédnosti zakaznika.

Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se elektrické instalace.

NEBEZPECI! Nebezpeéni Grazu elektrickym proudem!

Vyvije€ pary smi byt pfipojen k elektrickému napajeni az po dokonéeni vSech instalaénich
praci.

POZOR!

Elektronické komponenty uvniti vyvije€e pary jsou velmi citlivé na elektrostaticky naboj.
Pri instalaci musi byt uc¢inéna veskera opatieni, aby nedoslo k poskozeni komponentl
elektrostatickym nabojem (ochrana proti elektrostatickému naboji - ESD).

Primarni obvod

VyvijeCe pary vyzaduji pfipojeni elektrického napajeni ke svorkovnicim primarniho obvodu. Elektrické napa-
jeni je 220...240 V / 50...60 Hz, jednofazové, chranéné 10 A pomalou pojistkou (“F1”). Kabely jsou vedeny
22mm otvorem ve dné Fidici skiiné. Je povinné nainstalovat vnéjSi hlavni vypina¢ “Q” (odpojovaci zafizeni
s minimalni vzdalenosti kontaktd 3 mm). Servisni vypina¢ “Q” musi byt namontovan vné vyvijece pary, nad
servisnimi dvefmi elektrické ¢asti.

V pfipadé pouZziti vnéjSiho elektrického zdroje musi byt vyvije€ pary pfi instalaci elektricky uzemnén v souladu
s mistnimi predpisy.

Zemnici vodi¢ se pfipojuje k uzemrnovaci svorce skiiné.

Velikosti napajecich vodi€¢l musi byt v souladu s existujicimi mistnimi elektrickymi pfedpisy a zakony.

Dalkova signalizace provoznich stavu

Vyvije¢ pary Condair GS je vybaven 4 relé pro dalkovou signalizaci provoznich stavi.

“On”: toto relé se sepne po zapnuti vyvije€e pary

— “Steam” toto relé se sepne, jakmile je generovana para

— “Service”: toto relé se sepne, kdyZ uplyne nastaveny servisni interval
“Error”: toto relé se sepne, kdyz dojde k porus$e vyvijec€e pary

Vnéjsi bezpecnostni fetézec (K1)

Aby byla zaru€ena bezpecnost zvihéovaciho systému, je nezbytnym pozadavkem monitorovani provozu
pomoci bezpecnostniho obvodu. K tomu slouzi bezpotencialové kontakty (250 V / 2 A) vnéjSich monitorova-
cich zafizeni (B1: bezpecnostni hygrostat s nastavenou horni mezi vihkosti, B2: snima¢ pratoku vzduchu,
B3: pomocné kontakty stykac¢e motoru ventilatoru atd.), pfipojené sériové ke svorkam 1 a 2.

Regulaéni signal

Regulaéni signal (signal Y) je pfipojen ke svorkam 3 a 4. Omezovaci signal (signal Z) je pfipojen ke svorkam 3
a5.Zvyroby je Condair GS nakonfigurovan naregulacni signal 0...10 V DC. Typ regula¢niho signalu Ize zménit
v regulaénim software (viz menu “user setings” v provoznich pokynech pro regulaci Condair GS). Nastaveni,
zda ma byt Condair GS ovladan internim nebo externim regulatorem se také provadi pfes software.

Vystup (A3)

Tento vystup je k dispozici pro potfeby provozovatele vyvijeCe pary. Kabel se pfipojuje ke svorkam 6 a 7. Sig-
nal vystupu Ize nakonfigurovat pfepinatem JP3 (5 V DC, max. 500 mA) nebo JP4 (24 V DC max. 150 mA).

Vypusténi plné nadrze 24 V AC (S1)

Tento vstupni signal muze byt pouzit pro dalkové spusténi vypusténi piné nadrze. Pokud je 24 V DC signal
aktivni po dobu del$i nez 60 sekund, nadrZ se vypusti. Kabel se pfipojuje ke svorkam 8 a 7.
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Pfedtim neZ poprvé spustite vyvije€ pary Condair GS, musi odpovédna osoba zkontrolovat sprav-
né provedeni vSech instalaci (v souladu s mistnimi predpisy) a zkontrolovat, zda je vyvije¢
pary spravné zkonfigurovan. Pfed uvedenim do provozu musi specializovany personal odstranit
vSechny nedostatky.

PouZijte nasledujici kontrolni seznam a pfesvédcte se, Ze byly instalace provedeny spravné:

— Instalace vyvijece pary

L1 Je vyvije€ pary na spravném misté (viz kapitola 5.2.1)?

L1 Je vyvije€ pary spravné vyrovnan horizontalné i vertikainé?

L1 Je vyvije€ pary spravné zajistén (podstavec je upevnén do podiahy)?

— Instalace pary

Parni distribuéni trubice

L1 Je parni distribu¢ni trubice spravné umisténa a upevnéna (utazené Srouby)?

[ Jsou vystupni otvory pary v pravém thlu ke sméru proudéni vzduchu?

Parni potrubi mezi vystupem pary na vyvijecCi pary a adaptérem parni hadice (hlavni trubka
privodu pary)

1 Je maximalni délka hlavni trubky pfivodu pary 6 m?

1 Je minimalni radius ohybu 4-5 x vnitfni pramér hlavni trubky pfivodu pary?

(1 Je hlavni trubka pfivodu pary spravné izolovana?

(1 Je pro instalaci pouzit spravny material?

] Je zachovan minimalni vnitini pramér po celé délce?

Parni hadice mezi adaptérem parni hadice a parnim distributorem

Je maximalni délka hadice 4 m?

Je minimalni radius ohybu 300 mm (4-5 x vnéj$iho priméru pfi pouziti pevného potrubi)?
Byly dodrzeny pokyny pro umisténi hadice?

Parni hadice: zadny privés (kondenzacéni kapsy)?

Pevna parni potrubi: spravna izolace? Je pouzit spravny instalacni material? Je zachovan
minimalni vnitfni pramer?

OoOoood

Je parni hadice bezpecné upevnéna hadicovymi sponami?

OO

Jsou brany v uvahu tepelna roztaznost béhem provozu a zkracovani hadice vlivem star-
nuti?

Kondenzatni hadice

[] Spad alespon 20 %?

1 Je na hadici vytvoren sifon a naplnén vodou?
[ Je kondenzaéni hadice spravné upevnéna?

— Instalace vody

Pfivod vody

[1 Je v pfivodnim potrubi nainstalovan ventil s filtrem (p¥isluenstvi “Z261”), resp. uzaviraci
ventil a 5 ym filtr?

(1 Je dodrzen pfipustny tlak vody (3,0 — 8,0 bar) a jeji teplota (1 — 30 °C)?
(] Odpovida kapacita pfivodu vykonu vyvijece pary (vyviject pary)?
[ Je potrubi spravné upevnéné a uté&snéné?
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— Odpad vody a pomocny odpad vody

] Je po celé délce udrzovan minimalni vnitini pramér odpadniho potrubi (nejméné
45 mm)?
1 Je odpadni potrubi nainstalovano se spadem nejméné 10 %?
(1 Jsou pouzity tepelné odolné materialy (do 100 °C)?
[1 Jsou hadice a trubky spravné upevnéné a utésnéné (s utazenymi hadicovymi sponami a
Sroubovymi spoji)?

(1 Je dodrzena minimalni vyska nalevky 150 mm?

Instalace plynu

(1 Je namontovan uzaviraci ventil?

(1 Je namontovan odkalova¢ pfi pouZiti ocelovych potrubi?

(1 Je plynovy okruh spravné utésnény (byla provedena kontrola tésnosti)?

(1 Je udrzovan pfipustny tlak plynu (viz tabulka v kapitole 5.5.1)?

[ Jsou pouzity spravné tésnici materialy?

Odvod spalin

] Vyhovuje systém odtahu spalin mistnim pfedpisim?

[J Odpovida délka potrubi odvodu spalin maximalni doporu¢ené délce (viz 5.6.1)?

[ Je po celé délce potrubi odvodu spalin dodrzen minimalni prafez potrubi (odpovidajici vniti-
nimu priméru pfipojeni na vyvijeci)?

(1 Jsou podle potieby nainstalovany vypoustéci otvory kondenzatu a vybaveny sifonem? Je sifon
naplnén vodou?

(1 Je odtahové potrubi utésnéné a je pouzit povoleny tésnici material?

(] Jsou z blizkosti odtahového potrubi odstranény viechny materialy citlivé na teplo a lehce
zapalné materialy?

[J Je odtahové potrubi izolovano na véech nezbytnych mistech?

[J Je konec potrubi odvodu spalin spravné umistén vné budovy?

[J Jsou pouzity povolené tésnici materialy?

Saci potrubi spalovaciho vzduchu u zafizeni nezavislych na vzduchu v mistnosti (vyvijeCe verze

RS)

] Vyhovuije saci potrubi spalovaciho vzduchu mistnim pfedpisim?

] Odpovida délka saciho potrubi spalovaciho vzduchu maximalni doporu¢ené délce (viz 5.7)?

(1 Je po celé délce saciho potrubi spalovaciho vzduchu dodrZzen minimalni priifez potrubi (odpo-
vidajici vnitfnimu priméru pfipojeni na vyvijeci)?

[ Je saciho potrubi spalovaciho vzduchu utésnéné a je pouzit povoleny tésnici material?

1 Je konec saciho potrubi spalovaciho vzduchu spravné umistén vné budovy?

Elektricka instalace

] Vyhovuije elektricka instalace mistnim predpisim?

] Odpovida pouzité sitové napéti napajecimu napéti uvedenému na typovém §titku vyvijece
pary?

[ Je elektricky pfivod spravné jistény?

(1 Je v ptivodnim kabelu nainstalovan hlavni vypinac“Q” vné vyvijece pary nad servisnimi dvefmi

elektrické casti?

Jsou vSechny komponenty spravné zapojené podle elektrického schématu vyvijece pary?

Jsou upevnény vSechny spojovaci kabely?

OO0

Nejsou spojovaci kabely nadmérné napnuté (namontované s pouzitim kabelovych priichodek
a zaijisténé kabelovymi svorkami?)
[ Je vyvije¢ pary Condair GS spravné zkonfigurovany?
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Bezpeénostni pokyny pro provoz

Kvalifikace personalu

Vyvije€ pary Condair GS smi uvadét do provozu a obsluhovat pouze osoby, které jsou s nim sezna-
meny a maji odpovidajici kvalifikaci pro vykonavani t&chto praci. Ovéfeni takové kvalifikace je
povinnosti zakaznika.

Prvni uvedeni do provozu musi provést servisni technik Condair nebo specialné vySkoleny personal
zakaznika.

Bezpecnost

Neskladujte a nepouZivejte benzin nebo ostatni hoflavé kapaliny a pary v blizkosti vyvijeCe nebo
ostatnich zafizeni.

Pokud dojde k prehfati vyvijeCe nebo pokud selZze uzavieni pfivodu plynu, uzaviete ruéni uzavér
plynu pfed vyvijeCem pred tim, nez vypnete elektrické napajeni.

Neprovozujte vyvije€, pokud byla jakakoliv jeho ¢ast vystavena vysoké vihkosti. Ihned zavolejte kva-
lifikovany servis, aby vyvije€ prohléd| a pfipadné vyménil Casti regulacniho nebo plynového systému,
které byly v kontaktu s vodou.

Vyvije€ s otevifenymi kryty nesmi byt provozovan. Nez uvedete vyvije¢ Condair GS do provozu,
zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty zaviené a zajisténé Srouby.

Pro bezpec&ny provoz vyvijeCe pary Condair GS zkontrolujte, zda okolni podminky odpovidaji spe-
cifikaci uvedené v tomto dokumentu.

Aby se zabranilo prevlh&eni pfi provozu, vyvije¢ pary Condair GS musi byt monitorovan bezpecnost-
nim hygrostatem (viz kapitola 5).
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7.2

Funkce displeje a ovladacich prvku

Funkce:

Funkce:

OO00

N
LG_‘
@
\\
OR P

|
Zcondair

/O

Funkce:

Funkce:

Funkce:

Funkce:

e N — Displej a Fidici jednotka

Konfigurace vyvijeCe pary Condair GS.
Indikace provoznich parametru.
Resetovani pocitadla provoznich hodin
udrzby.

— ¢ervena LED “Porucha”

CervenaLED kontrolkablika v pfipadé kratko-
dobé poruchy vyvijece pary (stav Varovani).
Dalsi provoz vyvijeCe pary je dale mozny.
Na displeji vyvijeCe pary se zobrazi varovné
hlaseni.

Cervena LED kontrolka sviti v pfipadé zavaz-
né poruchy vyvijeCe pary (stav Porucha).
DalSi provoz vyvijeCe pary neni dale mozny.
Nadispleji vyvijeCe pary se zobrazi porucho-
vé hladeni.

CervenaLED kontrolka blika stfidavé se zele-
nou LED kontrolkou, pokud je otevien externi
bezpec€nostni fetézec (stykal ventilatoru,
bezpec€nostni hygrostat, atd.). Jakmile se
bezpecfnostni fetézec opét uzavre, indikace
zmizi.

—  Zluta LED “Udrzba”

Zlutad LED kontrolka sviti v pfipadé poZzadavku
na udrzbu.

— zelena LED “Zvlh¢ovani”

Zelena LED kontrolka sviti, pokud vyvije€
pary produkuje paru.

Zelena LED kontrolka blika stfidavé s Cerve-
nou LED kontrolkou, pokud je otevien externi
bezpelnostni fetézec (stykaC ventilatoru,
bezpecnostni hygrostat, atd.). Jakmile se
bezpecfnostni fetézec opét uzavre, indikace
zmizi.

L—— Vypoustéci tla¢itko

Manualni vypusténi vodni nadrze. Jakmile
stisknete vypoustéci tlacitko, vypousténi je
fizeno na displeji fidici jednotky.

Hlavni vypina¢

Zapina nebo vypina vyvije€ pary. Vypinac je
podsviceny, kdyZ je vyvije€ pary zapnuty.



7.3

Uvedeni do provozu

Predtim, nez poprvé spustite vyvijec pary Condair GS, musi odpovédna osoba zkontrolovat sprav-
né provedeni vSech instalaci a zkontrolovat, zda je vyvije€ pary spravné zkonfigurovan (viz
kontrolni seznam v kapitole 6). Pfed uvedenim do provozu musi specializovany personal odstranit
vSechny nedostatky.

Vyvije€ pary se obsluhuje nasledujicim zpusobem:

1. Zkontrolujte vyvije€ pary a vSechny instalace s ohledem na mozné poskozeni.

POZOR!

Poskozené vyvijeCe pary a vyvijeCe pary s poSkozenymi instalacemi se nesmi pouzivat!

2. Zkontrolujte Cistotu vnitini komory vyvije€e pary:
Panely muzete vyc¢istit vihkym hadrem a teplou mydlovou vodou.

POZOR!
Ujistéte se, Zze zadna voda nekape dovnitf vyvijeCe pary ventilacnimi prdduchy v panelech
oplasténi.

3. Naplrte vodni nadrz:
e Zaviete uzaviraci ventil v pfivodnim plynovém potrubi.
» Otevrete uzaviraci ventil ve vodnim pfivodnim potrubi.
* Nastavte externi regulator na maximalni poZzadavek vihéeni.
» Zapnéte hlavni vypina¢ na privodu elektrického napajeni.
» Zapnéte vyvije€ pary vypinacem zafizeni.

» Otevre se plnici ventil a naplni se vodni nadrz (doba plnéni cca 30 minut u nejvétsiho vyvijece,
u menSich vyvije€l je doba pInéni kratSi). Na konci plniciho cyklu kontroluje fidici jednotka
fungovani hladinové jednotky. Pokud fidici jednotka potvrdi spravnou funkci hladinové jednotky,
zatne zapalovaci sekvence. Po tfech pokusech o zaZeh se automaticky vypne zapalovaci
zafizeni. Rozsviti se €ervena LED a na displeji se zobrazi pfisludné chybové hlaSeni. Potom
vyvije€ pary vypnéte.

4. Zkontrolujte zapalovani:

Regulator je stale nastaven na maximalni poZzadavek vihéeni a uzaviraci ventil v plynovém potrubi

je zavieny.

» Zapnéte vyvije€ pary vypinatem zafizeni.

Dmychadlo(a) spalovaciho vzduchu se spusti. Poznamka: U vyvijecl pary s vice dmychadly
pockejte, aZ se spusti vSechna dmychadla.

Po 15 sekundach (€as pfedbézného proplachnuti) se aktivuje zapalovac a otevie se plynovy
regulacni tlakovy ventil. Po 7 sekundach se plynovy regulaéni tlakovy ventil uzavie a zapalovaé
je odpojen (kvili absenci pozadavku na zapalovani).

Poznamka: U vyvije€l pary s vice horaky je tento postup postupné proveden u v§ech horaku.
Po tfech pokusech o zapaleni pro kazdy hofak (v€etné s pfedbéznym proplachnutim), parni
vyvijec€ je zablokovan bezpecnostnim vypinacem.

» Otevrete uzaviraci ventil v pfivodnim plynovém potrubi.

Do hlavniho hofaku nesmi proudit zadny plyn. Konec testu.

*  Vypnéte vyvije€ pary vypinatem zarizeni. Poznamka: Aby se resetoval bezpecnostni vypinac,
musite vypnout vyvije€ pary nejméné na pét sekund a pak ho znovu zapnout.

» Opét nastavte regulator na pozadovanou hodnotu vlhkosti.
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5. Predbézné proplachnéte plynovy regulacni tlakovy ventil:

Odpoijte vSechny zapalovace od zazehovych moduld.

Zapnéte vyvijeC pary vypinacem zafizeni.

Dmychadlo(a) spalovaciho vzduchu se spusti. Poznamka: U vyvijec¢l pary s vice dmychadly
pockejte, az se spusti vSechna dmychadla.

Po 15 sekundach (Cas predbézného proplachnuti) se otevre se plynovy regulaéni tlakovy ventil

na 7 sekund a poté se opét uzavie (kvuli absenci pozadavku na zapalovani).
Poznamka: U vyvijecll pary s vice hofaky je tento postup postupné proveden u vSech hofaka.

Po tfech pokusech o zapaleni pro kazdy hofak (v€etné s pfedbéznym proplachnutim), parni
vyvije€ je zablokovan bezpe&nostnim vypinacem.

Poznamka: Bezpec€nostni vypinal resetujete vypnutim vyvijece pary na alespon 5 sekund a
jeho opétovnym zapnutim.

Opakujte tento postup alespori dvakrat, abyste se ujistili, Ze v plynovém systému neni zadny
vzduch.

Vypnéte vyvije€ pary vypinatem zafizeni.

Pfipojte vSechny zapalovace k zazehovym moduldm.

6. Spusténi vyvije€e pary:

Otevrete uzaviraci ventil ve vodnim pfivodnim potrubi.
Otevrete uzaviraci ventil v pfivodnim plynovém potrubi.
Zapnéte externi hlavni vypinac.

Zapnéte vyvije€ pary vypinaCem zafizeni.

Condair GS 240 Vyvije€¢ pary Condair GS provede systémovy a hladinovy test, béhem

START UP kterého se vdechny LED kontrolky rozsviti.

Je-li béhem tohoto testu zjiSté€na porucha, rozsviti se ¢ervena LED a na
displeji se objevi pfislusné chybové hlaseni.

e om mem mmm| POzn@mka: zobrazeny obsah standardniho provozniho displeje zavisi na

Condair GS 240 Po systémovem testu je vyvije¢ pary v normalnim provoznim rezimu.
Standby Na displeji je zobrazen standardni provozni displej (prvni stranka zob-

razovaci urovne).

aktualnim provoznim stavu a na konfiguraci vyvije¢e pary Condair GS a
muze se liSit od uvedeného displeje.

03.03.2009 12.05.00 , v s o . . e P .
= ocem m=m mmm| | VYMENiku(U) tepla produkovana para. Sviti zelena LED a je zobrazen

Condair GS 240 Jakmile regulator vihkosti poZaduje vihéeni, dmychadlo(a) spalovaciho
Demand :50% vzduchu se spusti. Po 15 sekundach (Cas pfedbézného proplachnuti) se

zahaji proces zapalovani hofaku(l). Zapali se hofak a v nadrzi je pomoci

tento displej.

Pokud neni indikatorem plamene zaznamenan plamen béhem 7mi sekund
po zapaleni hoféku, plynovy regulacni tlakovy ventil se opét zavie. Zapa-
lovaci sekvence je opakovana maximalné tfikrat pro kazdy hofak. Pokud
neni mozné zapalit zadny horak, vyvije€ pary je zablokovan bezpecnost-
nim vypinacem. Rozsviti se ¢ervena LED a na displeji se objevi pfislusné
chybové hlaseni. Zaroven se sepne bezpotencialovy kontakt (,Error®).
Poznamka: Zablokovani systému se resetuje kratkym vypnutim vyvijece
pary (cca na 5 sekund) a pak opétovnym zapnutim.

Pokud u vyvije€u pary s vice hofaky nelze zapalit pouze jednotlivé horaky,
vyvije¢ zUstane v provozu. Na displeji se zobrazi odpovidajici varovné
hlaseni, které informuje o tom, ktery(é) hofak(y) nebylo mozné zapalit.



Poznamka: Podrobné informace o obsluze Fidici jednotky a o jejim nastaveni naleznete ve zvlast-
nich provoznich pokynech k regulaci vyvijece pary Condair GS.
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7.41 Dalkova signalizace provoznich stavu

Provozni stav vyvije€e pary je signalizovan displejem a LED kontrolkami na vyvijeCi pary stejné jako
pomoci dalkové signalizace provoznich stav( takto:

Aktivované relé dalkové Kdy? Displej na vyvijeci pary
signalizace provoznich sta-
v
“Error” Viyskytla se porucha (stav porucha), | Cervena LED sviti
dal$i provoz vyvije€e neni dale Na displeji se zobrazi odpovidajici
mozny. chybové hlaseni
“Service” PoZadavek na udrzbu. Vyvijec Zluta LED sviti
pary zUstava jesté néjakou dobu v Na displeji se zobrazi upozornéni
provozu. na servis
“Steam demand” Pozadavek na produkci pary/ Zelena LED sviti.
Produkce pary Je zobrazen standardni provozni
displej.
“Unit on” Vyvije€ pary je zapnuty a pfipraven Hlavni vypinac sviti.
k provozu Je zobrazen standardni provozni
disple;j.

7.4.2 Kontroly béhem provozu

PFi provozu by mél byt vyvije€ pary Condair GS a systém zvlh¢ovani kontrolovan tydné. Pfi téchto
pfilezitostnych kontrolach zkontrolujte nasledujici:

* instalaci vody, plynu a pary na pfipadné uniky,

» vyvije€ pary a ostatni komponenty systému, zda nejsou poskozeni a zda jsou spravné upevné-
ne,

» elektroinstalaci na pfipadné poskozeni.

Pokud béhem kontroly objevite jakékoliv nesrovnalosti (napf. unik, signalizaci poruchy) nebo jaky-
koliv poSkozeny komponent, odstavte vyvije€ pary z provozu, jak je uvedeno v kapitole 7.5. Potom
kontaktujte vaSeho dodavatele Condair.
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7.5

Vyrazeni z provozu

Chcete-li vyfadit vyvije€ pary z provozu, napf. pfi udrzbé, postupujte nasledujicim zpisobem:

1.
2.
3.

Zavfete uzaviraci ventil v pfivodnim plynovém potrubi.

Zavrete uzaviraci ventil ve vodnim pfivodnim potrubi.

Stisknéte vypoustéci tlacitko. Plynovy regulacni tlakovy ventil se zavie a vyprazdni se nadrz.
Dulezité! Je-li vypoustéci cerpadlo vadné, vypustte nadrz ruéné pomocnym odpadem.

4. Pockejte, az z nadrze vyteCe vesSkera voda. Potom vypnéte vyvije€ pary vypinatem zafizeni.

5. Odpojte vyvije€ pary od elektrického napajeni. Vypnéte hlavni vypina€ v napajecim obvodu a

zajistéte ve vypnuté poloze proti nahodnému zapnuti.
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Udrzba

8.1

8.2

Dulezité poznamky k udrzbé

Kvalifikace obsluhy

Vsechny udrzbové prace musi provadét zkuseny a kvalifikovany personal, seznameny s
potfebnymi procedurami.

Udrzbu a opravy elektrické instalace vyvijeée pary Condair GS smi provadét pouze kvalifikovany
pracovnik (napf. elektrikar), ktery bude seznamen s moznym nebezpec¢im a dusledky.

Oveéreni fadné kvalifikace pracovnikd je odpovédnosti vlastnika vyvijeCe pary.

Obecné poznamky
Pokyny a informace tykajici se servisnich praci je tfeba bezpodminecné respektovat a dodrzovat.
Provadeéjte pouze prace, které jsou popsany v této dokumentaci.

Pfi vymeénach vadnych soucastek pouzivejte jen originalni nahradni dily Condair.

Bezpecnost

Nez zacnete provadét udrzbu, musite vyradit vyvije€¢ pary Condair GS z provozu tak, jak je
popsano v kapitole 7.5 a zajistit proti nahodnému zapnuti.

Pokyny pro udrzbu

Pro zachovani maximalni provozni spolehlivosti vyvije€e pary Condair GS je nutné provadét v pra-
videlnych intervalech jeho udrzbu. Pfitom rozliSujeme prvni servis po 500 provoznich hodinach
(), drobnou udrzbu pfi kazdém servisnim alarmu (ll) a ro€ni udrzbu (ll1).

Dulezité! V zavislosti na tvrdosti vody a primérné produkci pary maze byt za ur€itych okolnosti nutné
zkrétit servisni interval pro drobnou udrzbu. Interval se musi zkrétit, jestlize vodni kAmen usazeny na
dné nadrze prekroci vysku 5 cm. Pokud je vyska mensi nez 5 cm, muize se interval prodlouzit.

Dulezité: Kazda servisni prace musi byt zaznamenana v servisnim listu (jeho kopii naleznete na
konci téchto pokyn(). Pokud nejsou dodrzeny pfedepsané servisni intervaly nebo nejsou udrzbové
prace provedeny podle instrukci, zanika zaruka.

Nize je uveden pFehled praci, které musi byt provedeny v ramci kazdého stupné udrzby.

Komponent Interval Pozadované prace
| mn | m
Vodni nadrz X X | X | Vypustte nadrz, pak ji oteviete a zméite vySku vodniho

kamene usazeného na dné nadrze (max. 5 cm). Odstrante
vodni kamen z nadrze.

Zkontrolujte pfipojky vSech potrubi k nadrzi (obzvlast
pfipojky plovakové sondy). V pfipadé potfeby vycCistéte.

Vodni odpadni potrubi vetné X X | X | Stisknéte vypoustécitlacitko azkontrolujte, jestli vypusténi
sifonu probiha hladce.

Zkontrolujte vSechna potrubi s ohledem na usazeny vodni
kamen a spravné utésnéni.

Vycistéte nebo vyménte potrubi s usazenym vodnim
kamenem. Utésnéte, resp. vymérite netésnici potrubi.
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Komponent

Interval
]

Pozadované prace

Instalace vody

X

Zkontrolujte v8echny vodni hadice ve vyvije€i pary s
ohledem na popraskani a spravné upevnéni. Vymérite
vadné hadice.

Zkontrolujte utésnéni pfivodnich potrubi a v pfipadé potreby
utésnéte. Vycistéte ventil s filtrem (nebo vodni filtr).

Zkontrolujte spravné fungovani plovakové sondy. V pfipadé
potfeby vycCistéte nebo vyménte.

Vnitfni komora vyvijeCe pary

Zkontrolujte znecisténi a usazeniny ve vnitfni komore
a v pripadé potfeby vycistéte.

Instalace pary

Zkontrolujte parni a kondenzaéni hadice s ohledem na
popraskani a spravné upevnéni. Vymérite vadné hadi-
ce.

Elektricka instalace

Zkontrolujte bezpecné upevnéni a stav vSech kabelll
vyvije€e a zkontrolujte izolaci.

PFivodni potrubi spalovaciho
vzduchu (vyvijece verze RS)

Zkontrolujte utésnéni privodniho potrubi spalovaciho
vzduchu a v pfipadé potfeby jej utésnéte.

Zkontrolujte sitko v koncovce pfivodniho potrubi spalova-
ciho vzduchu a v pfipadé potfeby vycistéte.

Teplotni ¢idlo spalin

Vizualné zkontrolujte, zda je €idlo nepoSkozené, pfipojené
a pfipevnéné k vyfuku spalin.

Systém odtahu spalin

Zkontrolujte utésnéni systému odtahu spalin a odstrarite
v8echny stopy kondenzatu. Zkontrolujte sitko v koncov-
ce odtahu spalin a v pfipadé potfeby vy istéte. Je-li to
pfedepsano, nechte zkontrolovat systém odtahu spalin
specializovanou firmou.

Zapalovac a indikator plamene

Kazdy rok nebo kazdych 2000 provoznich hodin (co
nastane dfive). Vymontujte a vymérite zapalovac a indi-
kator plamene (specialni sada nahradnich dil( “sou¢astky
hofaku podléhajici opotfebeni”).

Horak / dmychadlo spalovaciho
vzduchu

Vymontujte hofak a zkontrolujte stav rostu. Vyfoukejte
ro$t hofaku stlatenym vzduchem nebo v pfipadé potre-
by vyménte horak. Vymeérite vSechna tésnéni hofaku za
nova (specialni sada nahradnich dild “sou¢astky horaku
podléhajici opotfebeni”).

V pfipadé potfeby vycistéte dmychadlo spalovaciho vzdu-
chu. Elektrické motory dmychadel jsou vybaveny trvalou
mazaci naplni a nevyzaduji zadnou dal$i udrzbu.
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Demontaz pfi udrzbé a vyméné soucasti

Priprava vodni nadrze na vycisténi

Utahovaci moment: 5.7 Nm (50 in-Lb)

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.

2. Uvolnéte a sejméte levy pfedni panel. Potom vySroubujte matice bo¢niho krytu nadrze a odstrarite
kryt.
3. Pouze u modeld GS 120 ... 240: Uvolnéte a sejméte levy horni panel. Pak vySroubujte matice

horniho krytu nadrze a odstrarite kryt.
Montaz vodni nadrze se provadi v obraceném poradi. Pfesvédcte se, Zze nejsou poskozena tésnéni
krytd nadrze (v pfipadé potfeby vymeérite).
Dulezité! Utahnéte matice krytd nadrze momentovym kli¢em (utahovaci moment: 5,7 Nm). Neuta-
hujte matice nadmérné.

Vy¢isténi vodni nadrze

/\ VAROVANi! Nebezpeéi popalenil
Voda a usazeniny vodniho kamene v nadrzi mohou byt extrémné horké a pfi kontaktu mohou zpu-
sobit opafeni, resp. popaleniny. Proto nechte vyvije€ pary pfed zacatkem Cisténi vychladnout.

Stény spalovaci komory jsou obvykle samocistici. Diky expanzi a kontrakci béhem procesu zvlh&ovani

se usazeny vodni kdmen odlupuje ze stén a klesa na dno nadrze. Hromadéni vodniho kamene na

dné nadrze do maximalni vySky 50 mm je pfipustné a nema negativni vliv na provoz vyvijec€e pary.

» Odstrarite vodni kamen usazeny v nadrzi a na sténach spalovaci komory plastovou Skrabkou.
Nepouzivejte kovové Skrabky &i Spachtle, protoze by mohly poskrabat vnitini stény nadrze.

» QOdstrarite vodni kamen usazeny na dné nadrze plastovou Skrabkou, resp. primyslovym vysa-
vatem. Vyplachnéte zbyly vodni kamen Cerstvou vodou z vodovodu pomoci oteviené pomocné
vodni odtokové pfipojky (pouzijte kbelik). Nikdy nesplachujte usazeny vodni kdmen pfimo do
pfipojeného odpadu, protoZze by se pfitom mohlo ucpat vypoustéci Cerpadlo, odpadni potrubi a
sifon.

» Odpojte hadice pfipojené k nadrzi a vycistéte je zevnitf.
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Demontaz a montaz dmychadla spalovaciho vzduchu

1. Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.
2. Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a otevfete pravy bocni kryt (kryty).

Odpojte kabely dmychadla spalovaciho vzduchu, plynového regulaéniho tlakového ventilu a tla-
kového vypinace (poznamenejte si usporadani pfipojek)

4. Pouze u vyvijecu verze RS: Uvolnéte hadicovou sponu a odpojte hadici pfivodu spalovaciho
vzduchu ze vstupniho kolena. Také odpojte malou vzduchovou hadici ze vstupniho kolena.

Odstrarite spojku pfislusné pruzné plynové hadice a odpojte plynovou hadici.

VySroubujte dva Srouby potrubi difuzéru a zvednéte potrubi spolu s plynovym regulaénim tlako-
vym ventilem.

7. VySroubujte dva Srouby elektronické desky (je-li namontovana) a odstrarite elektronickou des-
ku.

8. Odsroubujte matice na vyfukové stran& dmychadla a vyndejte dmychadlo.

Montaz se provadi v obraceném poradi. Vymérite vadna tésnéni za nova. Dejte pozor, aby byla
vSechna tésnéni spravné namontovana a vSechny kabely spravné pfipojené.

/\ NEBEZPEGI! Nebezpeéi vybuchu!

Po skonceni udrzbovych praci na plynovém systému je vZdy nutné provést zkousku té€snosti podle
pokynu v kapitole 5.5.2.
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Demontaz a montaz horaku

Drzte hofak jen za kovovou trubku

Keramicky rost, nedotykejte se! .

1. Vyfadte vyvijeC€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.
Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy bo¢ni kryt (kryty).

Vymontujte dmychadlo spalovaciho vzduchu (viz kapitola “Demontaz a montaz dmychadla spa-
lovaciho vzduchu” vySe).

4. Odpojte kabely zapalovace a indikatoru plamene a vymontujte tyto dily (viz kapitola “Demontaz
a montaz zapalovace a indikatoru plamene”).

5. OdSroubujte ¢tyfi matice pfiruby hofaku a opatrné vyndejte horak. Zkontrolujte, jestli neni posko-
zeny.
Poznamka: Tuk, Spina a prach na keramickych roStech mohou mit negativni vliv na vykon
horaku.

Montaz se provadi v obraceném poradi. Vymérite tésnéni pFiruby a v pfipadé potfeby také zapalo-
vac a indikator plamene. Utahnéte matice pfiruby hofaku momentovym kli¢em (utahovaci moment
10 Nm). Dejte pozor, aby byly vSechny kabely spravné pfipojené.

/\ NEBEZPEEH! Nebezpeéi vybuchu!

Po skonc&eni udrzbovych praci na plynovém systému je vzdy nutné provést zkousku tésnosti podle
pokynU v kapitole 5.5.2.

Cisténi soucéastek hofaku
Peclivé vyfoukejte rodty hofaku (keramicky kompozitni material) z vnéjsi strany stlaenym vzduchem.
Silné znecisténé soucastky hofaku musite vyménit.

Cisténi dmychadla a komory horaku

Peclivé vycistéte dmychadlo a komoru hofaku a odstrarite vSechny necistoty a usazeniny.

POZOR!
Je zakazano Cistit dmychadlo a komoru hofaku za mokra!
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Demontaz a montaz plynového regula¢niho tlakového ventilu

1. Vyfadte vyvijeC€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.
Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy bo¢ni kryt (kryty).

Pouze u vyvijecu verze RS: Uvolnéte hadicovou sponu a odpojte hadici pfivodu spalovaciho
vzduchu ze vstupniho kolena. Také odpojte malou vzduchovou hadici ze vstupniho kolena.

4. Odpojte elektrické kabely plynového regulaéniho tlakového ventilu a tlakového vypinace (pozna-
menejte si uspofadani pfipojek).
Odstrarite spojku pfislusné pruzné plynové hadice a odpojte plynovou hadici.
VySroubujte dva Srouby potrubi difuzéru a zvednéte potrubi spolu s plynovym regula¢nim tlako-
vym ventilem.

7. VySroubuijte Ctyfi Srouby a odpojte pFipojku plynového potrubi od plynového regulaéniho tlakového
ventilu.

8. Vytahnéte hadici pfipojenou k tlakovému vypinaci (poznamenejte si uspofadani pfipojek). Potom
povolte tfi Srouby drzaku tlakového spinace a demontujte tlakovy spina¢ z plynového regulacniho
tlakového ventilu.

9. Povolte tfi Srouby, které drzi plynovy regulacni takovy ventil na difuzéru, demontujte plynovy
regulacni tlakovy ventil z difuzéru.

Montéz se provadi v obraceném pofadi. Vymérite vadna tésnéni za nova. Dejte pozor, aby byla
vS8echna tésnéni spravné namontovana a v8echny kabely spravné pfipojené.

/\ NEBEZPEGi! Nebezpe&i vybuchu!

Po skon&eni udrzbovych praci na plynovém systému je vzdy nutné provést zkousku tésnosti podle
pokynu v kapitole 5.5.2.
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Demontaz a montaz zapalovace a indikatoru plamene

POZOR!

PFfi vyméné zapalovace a indikatoru plamene pouzivejte jen sadu nahradnich dill “soucastky
hofaku podléhajici opotfebeni”, kterou mlzete ziskat od svého dodavatele Condair, protoze jinak
by se mohl vyvije€ pary poskodit.

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.
Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy bocni kryt (kryty).

Odpoijte elektrické kabely zapalovace a indikatoru plamene.

> e bh =

OdSroubujte upevriovaci matice zapalovace a indikatoru plamene. Potom opatrné vyndejte
zapalovac a indikator plamene.

POZOR!

Zapalovac€ vyrobeny z karbidu kfemiku je kiehky. Proto s nim musite manipulovat s maximaini
opatrnosti, aby se neposkodil

Montaz se provadi v obraceném poradi. Zkontrolujte t&€snéni a vymérite je, jsou-li vadna. Dejte pozor,
aby byla vSechna tésnéni spravné namontovana a vSechny kabely spravné pfipojené.
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Vyména zazehového modulu

4.

&
Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.
Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy bocni kryt (kryty).

Poznameneijte si uspofadani kabell a pak odpojte vSechny spojovaci kabely od zazehového
modulu.

VySroubujte dva upevihovaci Srouby, které drzi zdZehovy modul, a potom vyndejte modul.

Montaz se provadi v obraceném poradi. Dejte pozor na spravné pfipojeni hadic a spojovacich
kabeld.

Vyména tlakového spinace

s wn =

5.

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy boc¢ni kryt (kryty).

Vytahnéte hadici pfipojenou k tlakovému vypinacli (poznamenejte si usporadani pripojek).
Odpojte pfipojovaci kabel tlakového vypinacde (pfed odpojenim si poznamenejte usporadani
pFipojek.

VySroubujte dva upeviiovaci Srouby a vyndejte tlakovy vypinag.

Montaz se provadi v obraceném poradi. Dejte pozor, aby vSechny kabely a hadice byly spravné
pfipojené.



Vyména transformatoru

1

2
3.
4

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy boc¢ni kryt (kryty).

Odpojte spojovaci kabely transformatoru. V pfipadé potfeby si je pfed odpojenim oznacte.
OdSroubujte dvé matice a vyndejte transformator.

Montaz se provadi v obraceném poradi. Dejte pozor na spravné pfipojeni kabelU.

Vyména vypoustéciho ¢erpadla

~

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.
Dulezité! Pokud je vypoustéci ¢erpadlo vadné, vypustte nadrz pomocnym odpadem.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy bocni kryt (kryty).

Odpoijte spojovaci kabely vypoustéciho ¢erpadla (pfed odpojenim si poznameneijte jejich uspo-
fadani).

Odstrarite hadicové svorky na pfipojkach vypoustéciho Cerpadla a vytahnéte hadice. Potom
vyndejte vypoustéci Cerpadlo.

MontaZz se provadi v obraceném poradi. Dejte pozor, aby byly hadice spravné upevnéné hadicovymi
svorkami a kabely spravné pfipojené.
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Vyména napoustéciho ventilu

4.
5.

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy bocni kryt (kryty).

Odpoijte spojovaci kabely napoustéciho ventilu (pfed odpojenim si poznamenejte jejich uspora-
dani).

Odstrarnite hadicové svorky na pFipojkach plniciho ventilu a vytahnéte hadice.

VyS8roubujte dva Srouby pfipeviujici napoustéci ventil k ramu. Potom vyndejte napoustéci ventil.

Montaz se provadi v obraceném poradi. Dejte pozor, aby byly hadice spravné upevnéné hadicovymi
svorkami a kabely spravné pfipojené.

Vyména plovakové sondy

N

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy boéni kryt (kryty).
Odpojte spojovaci kabel plovakové sondy.

Odstrarite hadicové svorky na pFipojkach plovakové sondy a vytahnéte hadice.

Stisknéte obé strany montazni konzoly, abyste ji uvolnili z drazek v drzaku za plovakovou sondou,
a pak vyndejte plovakovou sondu.

MontaZz se provadi v obraceném poradi. Dejte pozor, aby byly hadice spravné upevnéné hadicovymi
svorkami a kabel spravné pfipojeny.
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Vyména plnici komory

1. Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.

2. Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy bocni kryt (kryty).

3. Odpojte hadicové svorky na pfipojkach plnici komory a vytahnéte hadice.

4 QOdsroubujte dvé matice pfipeviujici plnici komoru k ¢elu nadrze a potom vyndejte plnici komoru.

Montaz se provadi v obraceném poradi. Dejte pozor, aby byly hadice spravné upevnéné hadicovymi
svorkami.
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Demontaz vyméniku tepla (viz nasledujici ilustrace)

1.

2.
3.
4

10.
1.

Vyfadte vyvije€ pary z provozu, jak je popsano v kapitole 7.5.

Odpoijte prfivodni plynové potrubi od pfipojky na vyvijeci pary a uzavfete potrubi.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a oteviete pravy boc¢ni kryt (kryty).

Pouze u vyvije¢l verze RS: Odpojte hadici od rozdélovaciho kusu a vstupnich kolen pfivodu
spalovaciho vzduchu ze vstupniho kolena. Potom demontujte pfivodni potrubi spalovaciho
vzduchu z pfipojeni.

Odmontujte potrubi odvodu spalin na pfipojce odvodu spalin.

Povolte Srouby (Sroubovakem Philips) a odstrante levy a pravy horni panel.

Uvolnéte vSechny kabelové pfipojky komponent (spalovaci dmychadlo, zazehovy modul, tlakovy
vypinac¢ atd.) pfislusného vyméniku tepla.

Dulezité! Poznamenejte si usporadani konektor.

Odstrarite spojku pfislusné pruzné plynové hadice a odstrante plynovou hadici.

Vymontujte hofak s dmychadlem a plynovym regulaénim tlakovym ventilem pfislusného vyméniku
tepla.

OdSroubujte matice a odpojte spalinové potrubi od vyméniku tepla.
OdSroubujte matice na vyméniku tepla a vytahnéte vyménik tepla z nadrze.

Montéz se provadi v obraceném pofadi. Vyménte vdechna tésnéni za nova. Dejte pozor, aby byla
vSechna tésnéni spradvné namontovana a vSechny kabely spravné pfipojené.

/\ NEBEZPEGi! Nebezpe&i vybuchu!

Po skonc¢eni udrzbovych praci na plynovém systému je vzdy nutné provést zkousku tésnosti podle
pokynu v kapitole 5.5.2.
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Poznamky k Cisticim prostredkim

Dodrzujte striktné pokyny a specifikace tykajici se pouzivanych Cisticich prostfedku. Plati pfedevSim
pro informace o ochrané zdravi a bezpec€nosti prace, ochrané zivotniho prostredi a vSech omezenich
pFi pouzivani Gisticich prostfedku.

Pouziti dezinfekénich prostfedku je povoleno, pouze pokud nezanechavaji Zzadna toxicka rezidua.
Ve v8ech pfFipadech musi byt komponenty, které byly vycistény timto zplsobem, jesté oplachnuty
vodou.

POZOR!

Nepouzivejte k Cisticim iicelim rozpoustédla ani aromatické nebo halogenované uhlovodiky
¢€i jiné agresivni latky.

Dodrzujte mistni pfedpisy pro ochranu Zivotniho prostiedi.

Reset upozornéni na udrzbu

Po dokoné&eni udrzbovych praci musite vymazat hlaSeni upozorfiujici na udrzbu v rezimu menu fidici
jednotky (viz kapitola 5.6 v provoznich pokynech pro fidici jednotku Condair GS, které se dodavaji
zvlast).
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Odstranovani poruch

9.1

9.2

9.3

Dulezité poznamky k odstranovani poruch

Kvalifikace obsluhy

Zavady smi odstrafiovat pouze kvalifikovana a fadné proskolena obsluha. Zavady na elektrické
instalaci smi odstrafiovat pouze kvalifikovany elektrikar.

Bezpecnost

Pfed odstranénim poruchy musi byt Condair GS podle kapitoly 7.5 odstaven z provozu a zajistén
proti opétovnému zapnuti.

Ujistéte se, ze napajeni vyvije€e pary je vypnuté (zkontrolujte voltmetrem) a ze je uzavieny
ventil na pfivodu vody a plynu.

VSeobecné poznamky

VétSina provoznich poruch neni zplisobena poruchou zafizeni, ale nespravnou montazi nebo nedo-
drzenim projekénich zasad. Proto odstrafiovani zavady vyZaduje dukladné prozkoumani celého
systému. Casto neni spravné provedeno propojeni parni hadice nebo je chyba v systému regulace
vihkosti.

Indikace poruch

Poruchy béhem provozu jsou indikovany odpovidajicim varovnym hlasenim (dalSi provoz je stale
mozny, Cervena kontrolka LED blika) nebo poruchovym hldSenim (dalSi provoz neni dale mozny,
Cervena kontrolka LED sviti) na displeji fidici jednotky. Podrobné informace naleznete v provoznich
pokynech k fidici jednotce Condair GS, které se dodavaji zvlast.

Resetovani indikace poruchy

Pro resetovani indikace poruchy postupuijte podle nasledujicich pokynu:

Odpojte Condair GS od zdroje elektrického napajeni na priblizné 5 sekund a pak jej znovu
zapnéte.

Poznamka: Pokud porucha nebyla odstranéna, indikace poruchy se po kratké dobé opét rozsviti.
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Vyména zalozni baterie na ridici desce Condair GS

1. Odstavte zvlhéova¢ Condair GS z provozu, jak je uvedeno v kapitole 7.5.

2. Uvolnéte Srouby (Sroubovaken Philips) a oteviete pravy ¢elni kryt.

POZOR!

Elektronické souéastky zvihCovace jsou velmi citlivé na elektrostaticky vyboj. Pfed zapoletim
dalSiho kroku je tfeba provést nalezitéd opatieni, aby elektronické soucéastky zvihéovace byly
chranény pied poskozenim elektrostatickym vybojem (ochrana ESD).

3. Uvolnéte 2 Srouby “A” na displeji a fidici jednotce, potom opatrné vyjméte displej a fidici jednotku
smérem dopredu.

4. Uvolnéte 7 upevriovacich Sroubu “B” Fidici desky, potom opatrné vytahnéte fidici desku ze sestavy
displeje a fidici jednotky.

5. Vyménte zalozni baterii (CR2032, Lithium 3V).
6. Ridici jednotku sestavte zpét, Gkony provadéjte v obraceném poradi.

7. V pfipadé potfeby nastavte datum a €as (viz provozni pokyny k fidici jednotce).

/\ VAROVANi! Riziko pro zivotni prostredil

Pouzita baterie musi byt zlikvidovana/recyklovana v souladu s mistnimi platnymi
predpisy. V zadném pfripadé nesmi byt pouzita baterie zlikvidovana jako domaci
odpad nebo pfimo vyhozena do pfirody.
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10

Vyrazeni z provozu / likvidace

10.1

10.2

Vyrazeni z provozu

V pfipadé, Ze zvlhéoval Condair GS musi byt nahrazen jinym zafizenim, ¢i uz zvihéovac neni dale
potfebny, postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Vypnéte zvlhovac postupem popsanym v kapitole 7.5.

2. Je tfreba, aby demontaz zvihéovace (v pfipadé potieby i vSech ostatnich ¢asti systému) proved|
kvalifikovany servisni technik.

Likvidace / recyklace

Nepouzivané &asti zvihCovace nesmi byt likvidovany jako domaci odpad. Prosim,
likvidujte zvihéovag nebo jeho jednotlivé €asti v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy
na mistech uréenych pro likvidaci téchto zafizeni.

Pokud mate jakékoliv otazky, obratte se prosim na mistni zastoupeni Condair.

Dékujeme Vam, Ze pomahate chranit Zivotni prostredi.
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1.1 Technicka data
Condair GS 40 80 120 160 200 240
Parni vykon

zafizeni zavislé na vzduchu z mistnosti  kg/h 10...40 10...80 10...120 10...160 10...200 10...240

zarfizeni nezavislé na vzduchu z kg/h 10...40 10...80 10...120 10...160 10...200 10...240

mistnosti (vyvijeCe verze RS)
Prikon kw 36.5 73.0 109.5 146.0 182.5 219.0
Palivo Zemni plyn (G20, G25, G25.1, G27, GZ350) nebo propan (G31)
Elektrické pripojeni

elektrické napajeni 230V/50...60Hz/1 faze

pfikon W 460 690 920 1150 1380 1610

jisténi pfivodu 10 A, pomala
Pripojeni médii

PFivod vody Palce BSP 3/4"

Odpad Palce 3/4" (19 mm)

Pomocny odpad Palce NPT 1/2"

Pripojeni plynu Palce BSP 1/2" BSP 3/4" BSP 1" BSP 1" BSP 11/4" BSP11/4"

PFipojeni pary Palce 13/4" (45mm) 3" (76 mm) 3" (76 mm) 4" (101 mm) 4" (101 mm) 4" (101 mm)

PFipojeni spalin v 3" (76 mm) 4" (101 mm) 5" (127 mm) 5" (127 mm) 6" (152 mm) 6" (152 mm)
Regulace vihkosti

Mozné regulaéni signaly 0...5VDC/1...5VDC/0...10VDC/ 0...20mA/ 4...20mA
Rozmeéry

Vyska cm 81 (158 vyvije€ na stojanu)

Sitka cm 114

Hloubka cm 53 69 109 109 149 149
Pfrepravni hmotnost kg 174 210 295 319 358 382
Provozni hmotnost

s vodou kg 21 273 459 471 610 623

prazdna kg 140 162 238 261 290 314
Provozni podminky

PrFipustny tlak vody bar 3..8

Kvalita vody neupravena pitna voda nebo plné demineralizovana voda

PFipustny tlak plynu mbar G20:17...25/ G25: 20...30 / G25.1: 20...30

G27:17.5...23/ GZ350: 10.5...16 / G31: 25...57.5

PFipustna okolni teplota 5...30

Pretlak na vystupu spalin

pfi plném vykonu Pa 80

pfi minimalnim vykonu Pa 5

Kryti IP20

PFipustny tlak vzduchu v potrubi Pa -800 ... +1700
Dalsi informace

Shoda CE

Patenty

Condair® mezinarodni ochranna znamka/mezinarodni patenty




11.2  Specifikace spalin

Zemni plyn G20 Zemni plyn G25
plny vykon Castecny vykon plny vykon Castecny vykon
Condair GS 40
pfikon kW 36.5 10.5 36.5 10.5
spotfeba plynu kg/h 24 0.68 3.04 0.87
m3/h 3.478 0.8695 4.0443 1.0111
teplota spalin °C 180 120 180 120
hmotnostni tok spalin kg/s 0.015 0.0034 0.017 0.0058
obsah CO, % 8.9 8 8.7 8
tlak spalin Pa 80 5 80 5
pramér pfipojeni spalin mm 76 76
Condair GS 80
pfikon kw 73 10.5 73 10.5
spotfeba plynu kg/h 4.72 0.68 6.08 0.87
m3/h 6.956 0.8695 8.0886 1.0111
teplota spalin °C 180 72 180 72
hmotnostni tok spalin kg/s 0.03 0.0067 0.034 0.0113
obsah CO, % 8.9 4.4 8.7 4.3
tlak spalin Pa 80 5 80 5
pramér pfipojeni spalin mm 101 101
Condair GS 120
pfikon kw 109.5 10.5 109.5 10.5
spotfeba plynu kg/h 7.08 0.68 9.12 0.87
m3/h 10.434 0.8695 12.133 1.0111
teplota spalin °C 180 57 180 57
hmotnostni tok spalin kgls 0.045 0.0099 0.051 0.0169
obsah CO, % 8.9 29 8.7 2.9
tlak spalin Pa 80 5 80 5
pramér pfipojeni spalin mm 127 127
Condair GS 160
pfikon kw 146 10.5 146 10.5
spotfeba plynu kg/h 9.44 0.68 12.16 0.87
m3/h 13.9121 0.8695 16.1773 1.0111
teplota spalin °C 180 49 180 49
hmotnostni tok spalin kg/s 0.06 0.0131 0.068 0.0224
obsah CO, % 8.9 22 8.7 2.2
tlak spalin Pa 80 5 80 5
pramér pfipojeni spalin mm 127 127
Condair GS 200
pFikon kw 182.5 10.5 182.5 10.5
spotfeba plynu kg/h 11.8 0.68 15.2 0.87
m3/h 17.3902 0.8695 20.2216 1.0111
teplota spalin °C 180 44 180 44
hmotnostni tok spalin kgls 0.075 0.0164 0.085 0.0279
obsah CO, % 8.9 1.8 8.7 1.7
tlak spalin Pa 80 5 80 5
primér pfipojeni spalin mm 152 152
Condair GS 240
pFikon kw 219 10.5 219 10.5
spotfeba plynu kg/h 14.16 0.68 18.24 0.87
m3/h 20.8682 0.8695 24.2659 1.0111
teplota spalin °C 180 41 180 41
hmotnostni tok spalin kg/s 0.09 0.0196 0.102 0.0335
obsah CO, % 8.9 1.5 8.7 1.5
tlak spalin Pa 80 5 80 5
pramér pfipojeni spalin mm 152 152

Pfi provozu se zemnim plynem G25.1, G27, GZ350 nebo propanem (G31), kontaktujte prosim vaSeho dodavatel
Condair pro odpovidajici specifikaci spalin
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